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Narsymas
Mygtukas ,0k” (patvirtinti / pasirinkti)

Gr12|mo mygtukas (grjzti, panaikinti,
uzdaryti)

Valdymo rankenélé (perkelti / padidinti
/ sumazinti)

Detalus mygtuky funkcijy paaiSkinimas pateiktas psl. 35.

Kaip slinkti per meniu ir atlikti jvairius nustatymus aprasyta psl. 37.

Nustatyt/ vidaus klimata

Vidaus temperatiros nustatymo rezimas pasiekiamas, kai pagrindiniame meniu du kartus paspaudziamas mygtukas
OK (gerai).

Padidinti karsto vandens kiekj

Norédami laikinai padidinti karSto vandens kiekj, visy pirma pasukite valdymo rankenélg, kad pazymétuméte 2 meniu
(vandens laselis), po to du kartus paspauskite mygtuka OK (gerai).
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Svarbi informacija

Saugos informacija Simboliai

Siame vadove aprasytos montavimo ir priezidros proceddros,  Galingiy Siame vadove bati simboliy paaiskinimas.
kurias atlieka specialistai.

Instrukcijy vadovas turi bati paliekamas klientui. A pastaba

Sis simbolis Zymi pavojy Zmogui arba jrenginiui.

S| prietaisa gali naudoti vaikai nuo 8 m.
amziaus ir asmenys, turintys fizine, spaimas
jutimo ar psichine negalig, taip pat @’ ! Pe)
netu rintys pakankamai patirties bei 2iniq Sis simbolis Zymi svarbia informacijg apie tai, j ka
Cieiji iZiarimi arb turétumeéte atkreipti démesj jrengdami arba
:;mirllzisil iealdlgelaylrra\a?.lr(ljz(;:réﬂle?[;ISaQ bei atlikdami savo jrenginiy technine prieziara.
suprasti kylancius pavojus. Vaikams zaisti
prietaisu draudziama. Nepriziarimi vaikai *()- REKOMENDACIJA
negali valyti ar atlikti techninés prieziaros

Sis simbolis Zymi patarimus, kaip lengviau naudoti

veiksm. BT
Tai vadovas originalo kalba. Jis negali ~ . .
bati iSverstas be NIBE patvirtinimo. Zenklinimas
. o L . Galinciy bati ant gaminio etiketés (-¢iy) simboliy
Pasiliekama teise keisti konstrukcij. paaiskinimas.
O©NIBE 2022.

f Pavojus zmonéms arba jrenginiui.

Sistemos slegis Didz. ‘ Min.

Skaitykite naudotojo vadova.
Sildymo terpé 0,3 MPa 0,05 MPa [Ll]
(3 bar) (0,5 bar)
Buitinis vanduo 1,0 MPa  |0,01MPa | Serijos numeris
(10 bar) (0 1 bar) Serijos numerj galima rasti apatiniame desiniajame priekinio

dangcio kraste, informaciniame meniu (meniu 3.1) ir vardiniy

Nuo vandens pertekliaus vamzdzio duomeny lenteléje (PZ1).

apsauginio voztuvo gali ladéti vanduo. - e
Vandens pertekliaus vamzdis turi bati
nukreiptas j tinkamg nutekamagja anga, kad
karsto vandens purslai nepadaryty zalos.
Vandens pertekliaus vamzdis turi bati
sumontuotas su atitinkamu nuolydziu per
visg jo ilgj, kad nesusidaryty vandens

Serijos numeris

kiSenés, o taip pat jis turi bati atsparus ? jspéjimas
SalcCiui. Vandens pertek“aus vamzdzio Kai kreipiatés dél remonto arba konsultacijy, turite
skersmuo negali bati mazesnis uz nurodyti gaminio (14 skaitmeny) serijos numer;.

apsauginio voztuvo skersmenj. Vandens
pertekliaus vamzdis turi bati matomas, o jo
anga turi bati atvira ir sumontuota toliau
nuo elektriniy komponenty.

VVM 310 turi bati sumontuotas per
izoliatoriaus jungiklj. Kabeliy skerspjuviai
turi bati parinkti pagal naudojamo saugiklio
dyd;.
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Silumos grazinimo funkcija
Pakuote turi iSmesti montuotojas, sumontaves
gaminj, arba specialios atlieky surinkimo jmonés.

mmmm NeiSmeskite panaudoty gaminiy su jprastinémis

buitinémis atliekomis. Juos reikia atiduoti specialiai
atlieky surinkimo jmonei arba prekybininkui, teikianc¢iam

tokias paslaugas.

Naudotojui, netinkamai iSmetusiam gaminj, gresia
administracinés baudos pagal galiojancius jstatymus.

Irenginio tikrinimas

Pagal galiojangius reglamentus reikalaujama, kad $ildymo jrenginys, prie$ pradedant jj eksploatuoti, baty patikrintas. Sig

patikra privalo atlikti atitinkama kvalifikacijg turintis asmuo.

Taip pat uzpildykite naudotojo vadovo puslapj, skirtg informacijai apie montavima.

Aprasas

v

Sildymo terpé; zr. skyriy . Sistemos diagrama”

Parasas Data

Sistema praplauta

IS sistemos iSleistas oras

ISsiplétimo indas

Daleliy filtras

Apsauginis voztuvas

Uzdaromieji voztuvai

Sistemos slégis

Prijungti pagal iSdéstymo schema

Karstas vanduo; Zr. skyriy ,Saltas ir kartas vanduo”

Uzdaromieji voztuvai

Sumaisymo voztuvas

Apsauginis voztuvas

Elektra, zr. skyriy .Elektros jungtys”

RySys prijungtas

Vidaus modulio saugikliai

Namy valdos saugikliai

Lauko temperatuaros jutiklis

Kambario temperatdros jutiklis

Sroveés stiprumo jutiklis

Apsauginis pertraukiklis

Izeminimo grandinés pertraukiklis

Avarinio rezimo termostato nustatymas

Kita

Prijungtas prie

NIBE VVM 310

SKYRIUS 1| Svarbi informacija
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ISoriniai moduliai
SUDERINAMI ORO / VANDENS $ILUMOS

SIURBLIAI

F2040

F2040-12
Dalies Nr. 064 092

F2050

F2050-6
Dalies Nr. 064 328

F2120

F2120-16 3x400V
Dalies Nr. 064 139

$2125

S$2125-8 1x230V
Dalies Nr. 064 220

$2125-12 1x230V
Dalies Nr. 064 218

NIBE SPLIT HBS 05
AMS 10-12
Dalies Nr. 064 110

AMS 10-16
Dalies Nr. 064 035

NIBE SPLIT
AMS 20-6
Dalies Nr. 064 235

AMS 20-10
Dalies Nr. 064 319

F2040-16
Dalies Nr. 064 108

F2050-10
Dalies Nr. 064 318

S$2125-8 3x400V
Dalies Nr. 064 219

$2125-12 3x400V
Dalies Nr. 064 217

HBS 05-12
Dalies Nr. 067 480

HBS 05-16
Dalies Nr. 067 536

HBS 20-6
Dalies Nr. 067 668

HBS 20-10
Dalies Nr. 067 819

Patikrinkite senesniy suderinamy NIBE oro / vandens Silumos
siurbliy programinés jrangos versija, zr. 16 psl.

6 SKYRIUS 1| Svarbi informacija
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Pristatymas ir tvarkymas

Transportavimas
VVM 310 turi bati transportuojamas ir saugomas vertikaliai,
sausoje vietoje.

Taciau neSant j pastatg VVM 310 galima atsargiai paguldyti
ant uzpakalinés dalies.

A

5.

Surinkimas

» Padékite VVM 310 patalpoje ant tvirto pagrindo, galincio
iSlaikyti jo svorij.
Sureguliuokite produkto reguliuojamasias kojeles, kad
gaminys stovéty horizontaliai ir tvirtai.

 Patalpa, kurioje montuojama VVM 310, turi bati apsaugota
nuo uzsalimo.

» Kadangi vanduo gali iSbégti i$ kar§tam vandeniui skirto
apsauginio voituvo,1 prijungus prie VVM 310, toje vietoje,
kur yra VVM 310, grindyse turi bati jrengtas drenazas.

1 Nepridedamas.

NIBE VVM 310

MONTAVIMUI REIKALINGAS PLOTAS

Gaminio priekyje palikite 800 mm laisvos erdvés. Visus
VVM 310 techninés priezitros darbus galima atlikti iS gaminio
priekio.

y 10-25

50 50

800

A pastaba

Tarp VVM 310 ir uz jo esancios sienos palikite 10 -
25 mm tarpa, kad baty galima nutiesti laidus ir
vamzdzius.

Patiektos sudedamosios dalys

Lauko temperatuaros jutiklis Kambario temperaturos

-
=

Srovés stiprumo jutiklis

VIETA
Pateikiamy elementy komplektas padétas ant gaminio
virsaus.

SKYRIUS 2 | Pristatymas ir tvarkymas 7



Skydy nuémimas

PRIEKINIS SKYDAS
- 1@
T

1. ISsukite varztus is priekinio skydo apatinio krasto.

2. Kilstelékite skyda ties apatiniu krastu ir nuimkite.

SONINIAI SKYDAI

==

~( n\

Kad baty lengviau montuoti, Soninius skydus galima nuimti.

g ispéjimas
Kad baty galima nuimti Soninius skydus, reikia 50
mm vietos.

ISsukite varztus i$ virSutinio ir apatinio krasto.
Pakreipkite plokste Siek tiek j iSoring puse.
Patraukite skydg atgal ir Siek tiek j Sona.
Skyda patraukite j vieng puse.

Skyda patraukite j prieki.

I

Surenkama atvirkstine tvarka.

8  SKYRIUS 2| Pristatymas ir tvarkymas NIBE VVM 310



Projektas VVM 310

AA2

*Taikoma VVM 310 EMK. Kitose rinkose sitlomas kaip priedas EMK 310.

NIBE VVM 310 SKYRIUS 3 | Projektas VVM 310 9



Sudedamuyjy daliy sgrasSas

VAMZDZIY JUNGTYS

XL1 Jungtis, Sildymo terpés srauto linija
XL2 Jungtis, Sildymo terpés grjztamoiji linija
XL3 Salto vandens jungtis

XL4 Karsto vandens jungtis

XL8 Jungtis i$ Silumos siurblio

XL9 Jungtis j Silumos siurblj

XL18 Jungtis, aukstos temperatiros jéjimas
XL19 Jungtis, auksStos temperaturos iSéjimas
XL30 ISsiplétimo indo jungtis

SILDYMO, VENTILIACIJOS IR ORO

KONDICIONAVIMO SISTEMY SUDEDAMOSIOS

DALYS
GP1
GP12
am1
QM20
QN10

QN
QN35

Cirkuliacinis siurblys

Tiekimo siurblys

Drenazo voztuvas, klimato sistema

Oro iSleidimo voztuvas, klimato kontrolés sistema

Klimato sistemos / vandens Sildymo srauto linijos
perjungimo voztuvas

MaiSymo voztuvas, papildomas

Klimato sistemos / vandens $ildymo grazinamosios
linijos atbulinis voztuvas

JUTIKLIAI IR KT.

BPS
BT2
BT3
BT6
BT7
BT30
BT54
BT63

Sildymo sistemos manometras

Temperataros jutiklis, ildymo terpés tiekimas
Temperataros jutiklis, Sildymo terpé, grjiztamoji linija’
Karsto vandens valdymo temperataros jutiklis

Karsto vandens temperataros jutiklis, rodmenys
Termostatas, budéjimo rezimas

Jutiklis, iSorinis Silumos Saltinis, talpykla

Sildymo terpés tiekimo linijos uz panardinamojo Sildytuvo

temperataros jutiklis

T Nerodoma paveikslélyje

10  SKYRIUS 3| Projektas VVM 310

ELEKTROS SISTEMOS DALYS

AA1 Panardinamojo Sildytuvo ploksté
AA1-S2 Jungiklis (dvieilis jungiklis) valdymo plokstéje
AA1-X1 gnybty bloko jvadas
AA1-X3 panardinamojo Sildytuvo gnybty blokas
AA1-X7 panardinamojo Sildytuvo gnybty blokas

AA2 Baziné ploksté
AA3 lvadiné plokste

AA3-X4 srovés stiprumo jutikliy gnybty blokas
AA4 Ekrano blokas

AA4-XF3 USB lizdas
AA4-XF4 Darbinis lizdas

AA7 Papildomos relés montavimo ploksté
BF1 Srauto matuoklis

EB1 Panardinamasis Sildytuvas

FC1 Miniatiurinis grandinés pertraukiklis
FQ10 Temperataros ribotuvas

FQ10-S2  Temperaturos ribotuvo nustatymas is naujo

K1 Avarinio rezimo iSéjimo rele.
SF1 Perjungiklis
W130 NIBE Uplink tinklo kabelis

1 Taikoma VVM 310 EMK. Kitose rinkose sidlomas kaip priedas EMK 310.

KITA

Pz1 Vardiniy duomeny lentelé
Pz3 Lentelé su serijos numeriu
Pz4 ParaSas, vamzdziy jungtys
UB1 Kabelio sandariklis

uB2 Kabelio sandariklis

Pavadinimai pagal standartg EN 81346-2.

NIBE VVM 310



Vamzdziy jungtys

Bendrosios vamzdziy jungtys
Vamzdyna batina montuoti pagal galiojancius normatyvus
ir reglamentus.

& pastaba

Sildymo terpés puséje ir buitinio karsto vandens
ruoSimo puséje batina sumontuoti reikiama
apsaugos jranga laikantis galiojanciy teisés akty.

Vamzdzio matmenys negali bati mazesni uz

rekomenduojama vamzdzio skersmenj, nurodyta lenteléje.
Taciau, norint valdyti rekomenduojamus sistemos srautus,
kiekvienos sistemos matmenis reikia nustatyti individualiai.

MINIMALUS SISTEMOS SRAUTAI

Sildymo sistema turi bati sumontuota tokio tario, kad
uztikrinty atitirpdant reikalingg srautg esant 100 %
cirkuliacinio siurblio srauto (zZr. lentelg).

Oro /vandens Minimalus Minimalus Minimalus
Silumos srautas rekomenducjamas | rekomenducjamas
siurblys atitirpinimo vamzdzio vamzdzio
metu matmuo (DN) | matmuo (mm)
(100 % siurblio
greicio (1/s)
AMS 10-12/ 0,29 20 22
HBS 05-12
AMS 10-16/ 0,39 25 28
HBS 05-16
Oro / vandens Minimalus Minimalus Minimalus
Silumos srautas rekomenducjamas | rekomenducjamas
siurblys atitirpinimo vamzdzio vamzdzio
metu matmuo (DN) matmuo (mm)
(100 % siurblio
greicio (I/s)
AMS 20-6/
HBS 20-6
0,19 20 22
AMS 20-10/
HBS 20-10
Oro / vandens Minimalus Minimalus Minimalus
Silumos srautas rekomenducjamas | rekomenducjamas
siurblys atitirpinimo vamzdzio vamzdzio
metu matmuo (DN) matmuo (mm)
(100 % siurblio
greicio (1/s)
F2040-12 0,29 20 22
F2040-16 0,39 25 28
Oro /vandens Minimalus Minimalus Minimalus
Silumos srautas rekomenduojamas | rekomenduciamas
siurblys atitirpinimo vamzdzio vamzdzio
metu matmuo (DN) | matmuo (mm)
(100 % siurblio
greicio (1/s)
F2050-6
0,19 20 22
F2050-10
NIBE VVM 310

Oro /vandens Minimalus Minimalus Minimalus
Silumos srautas rekomendugjamas rekomenducjamas
siurblys atitirpinimo vamzdzio vamzdzio

metu matmuo (DN) matmuo (mm)

(100 % siurblio
greiéio (1/s)

F2120-16
(3x400V) 0,38 25 28
Oro /vandens Minimalus Minimalus Minimalus
Silumos srautas rekomendugjamas rekomenducjamas
siurblys atitirpinimo vamzdzio vamzdzio

metu matmuo (DN) matmuo (mm)

(100 % siurblio
greicio (I/s)

S$2125-8
(1x230V)
S$2125-8
(3x400V)

0.32 25 28
S$2125-12
(1x230V)
S$2125-12
(3x400V)

A pastaba

Nepakankamo dydzio sistema gali pazeisti
produkta ir sukelti gedimy.

VVM 310 kartu su suderinamu oro / vandens Silumos siurbliu
(zr. skyriuje ,1Soriniai moduliai*) sudaro bendra jrenginj, skirta
Sildyti ir ruosti karstg vanden,.

Radiatoriy sistemos matmenys turi bati pritaikyti zemos
temperataros Sildymo terpei. Esant zemiausiai iSmatuotajai
lauko temperaturai, aukSciausia rekomenduojama
temperatdra tiekimo linijoje yra 55 °C, o griztamojoje linijoje
- 45 °C, taciau VVM 310 gali veikti ir tiekimo linijoje esant
temperatarai iki 70 °C.

Siekiant uztikrinti optimaly komforta, NIBE rekomenduoja
montuoti VVM 310 kuo arciau Silumos siurblio. ISsamesnés
informacijos apie jvairiy komponenty vieta zr. Sio vadovo
skyriuje ,Alternatyvus montavimo variantas”.

? jspéjimas
Uztikrinkite, kad tiekiamas Svarus vanduo. Jei
naudojamas privatus Sulinys, gali tekti jtaisyti
papildoma vandens filtra.

? jspéjimas

AuksStuose klimato sistemos taskuose batina
irengti nuorinimo jrenginius.

SKYRIUS 4 | Vamzdziy jungtys 11



A

pastaba

PriesS prijungiant vidaus modulj batina praplauti
vamzdynus, kad jokie neSvarumai nesugadinty
sudedamuyjy daliy.

A

pastaba

Nuo vandens pertekliaus vamzdzio apsauginio
voztuvo gali laSéti vanduo. Vandens pertekliaus
vamzdis turi bati nukreiptas j tinkama nutekamaja
anga, kad karsto vandens purslai nepadaryty zalos.
Vandens pertekliaus vamzdis turi bati sumontuotas
su atitinkamu nuolydZiu per visa jo ilgj. kad
nesusidaryty vandens kiSenés, o taip pat jis turi
bati atsparus SalCiui. Vandens pertekliaus
vamzdzio skersmuo negali buti mazesnis uz
apsauginio voztuvo skersmenj. Vandens
pertekliaus vamzdis turi bati matomas, o jo anga
turi bati atvira ir sumontuota toliau nuo elektriniy
komponenty.

SISTEMOS TURIS

Vidinis VVM 310 taris iSsiplétimo
indui apskaiciuoti yra 250 I.
ISsiplétimo indo taris turi sudaryti
bent 5 % bendrojo sistemos turio.

PaVyZdiiq lentelé 'I HHH‘
1 I
Bendrasis taris ISsiplétimo indo
(1) (vidaus taris (1)
modulis ir
klimato valdymo
sistema) =|
500 25
700 35 D
1000 50

A pastaba

ISsiplétimo indai su jrenginiu netiekiami. J[renginyje
sumontuokite iSsiplétimo inda.

pastaba

Jungiklio (SF1) negalima nustatyti ties ,I” arba AN
kol VVM 310 nepripildytas vandens. PrieSingu
atveju gali sugesti temperattros ribotuvas,
termostatas, panardinamasis Sildytuvas ir pan.

12
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ISsiplétimo indo prieSslégis turi bati parenkamas pagal
didziausig aukstj (H) tarp indo ir auksciausiai esancio
radiatoriaus, Zr. paveikslélj. 0,5 bar (5 mvp) prie$slégis reiskia
didziausia leisting auksc¢iy skirtuma, lygy 5 m.

Jei standartinis pirminis slégis iSsiplétimo inde yra
nepakankamai aukstas, jj galima padidinti papildant per
iSsiplétimo indo voztuva. Pirminis iSsiplétimo indo slégis turi
bati jvestas patikros darby sarase, puslapyje 5.

Bet kokie pirminio slégio pakeitimai paveiks iSsiplétimo indo
gebéjima valdyti vandens plétimasi.

NIBE VVM 310



SIMBOLIY PAAISKINIMAS

Simbolis ReikSmé ‘

Uzdaromasis voztuvas

Atbulinis voztuvas

Sumaisymo voztuvas

Cirkuliacinis siurblys

Panardinamasis Sildytuvas

ISsiplétimo indas

Filtro rutulys

Srauto matuoklis / energijos matuoklis

Uzdaromasis voztuvas

Manometras

Reguliavimo voztuvas

Apsauginis voztuvas

Perjungimo voztuvas arba pamaiS§ymo voztuvas

Rankinis perjungimo voztuvas arba pamaisymo
voztuvas

Grindy Sildymo sistemos

Vidinis modulis

Vésinimo sistema

Oro / vandens $ilumos siurblys

Radiatoriy sistema

Buitinis karstas vanduo

BEEABRARMESE & =xlo ko=

2

Karsto vandens cirkuliacija

NIBE VVM 310

SISTEMOS DIAGRAMA

VVM 310 susideda i$ karsto vandens Sildymui skirto karsto
vandens gyvatuko, panardinamojo Sildytuvo, cirkuliaciniy
siurbliy, buferinio rezervuaro ir valdymo sistemos. VVM 310
prijungia prie klimato sistemos.

VVM 310 tiesiogiai pritaikytas jungti prie suderinamo NIBE
oro / vandens Silumos siurblio (Zr. skyriy ,ISoriniai moduliai“)
ir kartu su juo sudaro pilna Sildymo jrengin;.

Kai lauke $alta, oro / vandens siurblys veikia su VVM 310, o
jei lauko temperatdra nukrenta Zemiau Silumos siurblio
sustabdymo temperataros, visg Sildyma atlieka VVM 310.

T
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Matmenys ir vamzdziy jungtys
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VAMZDZIY JUNGTYS
XL1 Sildymo terpés tiekimo linijos jungtis G20, vid.
XL2 Sildymo terpés grjztamosios linijos jungtis G20, vid.
XL3 Salto vandens jungtis G20, vid.
XL4 Karsto vandens jungtis G20, vid.
XL8 Jungtis i$ Silumos siurblio G20, vid.
XL9 Jungtis j Silumos siurblj G20, vid.
XL13 Saulés energijos Sildymo sistemos tiekimo linijos jungtis,
0822 mm
XL14 Saulés energijos Sildymo sistemos griztamosios linijos
jungtis, 822 mm
XL18 Jungtis, aukstos temperatiros jéjimas, 822 mm
XL19 Pajungimas, aukstos temp. iSéjimas, 822 mm
XL30 ISsiplétimo indo jungtis G20, vid.

NIBE VVM 310



Oro / vandens Silumos siurblio
prijungimas

Skyriuje ,Suderinami oro / vandens Silumos siurbliai” galite
rasti suderinamy oro / vandens Silumos siurbliy sarasa.

? ispéjimas
Taip pat ziGrékite oro / vandens Silumos siurblio
montuotojo vadova.

Montuokite Sia tvarka:
+ slégio mazinimo voztuvas

Kai kurie Silumos siurbliy modeliai turi gamykloje
sumontuotg apsauginj voztuva.

iSleidimo voztuvas

Skirti Silumos siurbliui iSleisti, jei ilgam nutrikty energijos
tiekimas. Tik Silumos siurbliams, kurie neturi dujy
separatoriaus.

atbulinis voztuvas

Atbulinis voztuvas reikalingas tik tuose jrenginiuose, kur
gaminiy iSdéstymas vienas kito atzvilgiu gali sukelti
savaimineg cirkuliacija.

Jei Silumos siurblys jau yra su atbuliniu voztuvu, kito
montuoti nereikia.

uzdaromasis voztuvas

Kad véliau buty lengviau atlikti technine priezitra.

filtro rutulys arba daleliy filtras

Sumontuotas priesais siurblio jungtj .Sildymo terpés
grazinamoaji linija” (XL2) (apating jungt;).

Jrenginiuose su daleliy filtru filtras derinamas su papildomu
uzdaromuoju voztuvu.

)
X<—

<
m
T, &

Jungimas nenaudojant Silumos
siurblio

Prijungimo vamzdj i$ Silumos siurblio (XL8) sujunkite su
iSeinanciu j Silumos siurblj XL9 vamzdziu.

XL8

<
><

NIBE VVM 310

Klimato sistema

Klimato sistema uztikrina patalpy temperatirag naudodama
VVM 310 valdymo sistema ir, pavyzdziui, radiatorius, grindinj
Sildyma, grindy vésinima, ventiliatorinius konvektorius ir
pan.

KLIMATO SISTEMOS PRIJUNGIMAS
Montuokite Sia tvarka:

« iSsiplétimo indas, sujungtas su XL30
 slégio mazinimo voztuvas

Rekomenduojamas atidarymo slégis yra 0,25 MPa (2,5
bar.). Informacijg apie maksimaly atidarymo slégj zr.
techniniuose duomenyse. Apsauginj voztuva montuokite,
kaip pavaizduota paveikslélyje.

e uzdaromieji voztuvai

Sumontuokite uzdaromuosius voztuvus kiek jmanoma
arciau VVM 310.

+ Jungiant prie sistemos, prie kurios visy radiatoriy /
grindinio Sildymo kontary jrengti termostatai, batina
sumontuoti apéjimo voztuvg arba iSmontuoti kai kuriuos
termostatus, kad bty uztikrintas pakankamas srautas ir
iSskiriama Siluma.

- (T30)
5B
-~ b

XL2

Saltas ir karstas vanduo

Karsto vandens nuostatos nustatomos naudojant meniu
5.1.1.

SALTO IR KARSTO VANDENS SUJUNGIMAI

Montuokite Sia tvarka:

» uzdaromasis voztuvas

« atbulinis voztuvas

* slégio mazinimo voztuvas

Apsauginio voztuvo maksimalus atsidarymo slégis turi
bati 1,0 MPa (10,0 bary), Sis voztuvas turi bati sumontuotas
jvadinéje buitinio vandens linijoje, kaip pavaizduota
paveiksle.

* maiSymo voztuvas

Jei gamykliné karsto vandens nuostata pakeista, taip pat
reikia sumontuoti maiSymo voztuva. Batina laikytis
nacionaliniy teisés akty.

. 1
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Alternatyvus montavimo
variantas

VVM 310 gali bati montuojamas keliais budais; kai kurie is jy
aprasyti Cia.

Daugiau informacijos apie jungimo variantus ir pateikta
tinklalapyje nibe.eu; ten pateiktos ir atitinkamos naudojamy
priedy montavimo instrukcijos. Zr. puslapj 58 , kur ivardyti
priedai, kuriuos galima naudoti su VVM 310.

SUDERINAMI NIBE ORO / VANDENS SILUMOS
SIURBLIAI

Suderinamuose NIBE oro / vandens Silumos siurbliuose turi
bUti sumontuota valdymo ploksté su ekranu, o Sios plokstés
programinés jrangos versija turi bati maziausiai tokia, kaip
pateikta Siame sarase. Valdymo plokstés versija rodoma
Silumos siurblio ekrane (jeigu taikytina) jj paleidziant.

Gaminys Programinés jrangos versija ‘
F2020 118

F2025 55

F2026 55

F2030 visos versijos

F2040 visos versijos

F2120 visos versijos

S2125 visos versijos

NIBE SPLIT HBS 05:
AMS 10-6 + HBS 05-6
AMS 10-8 + HBS 05-12
AMS 10-12 + HBS 05-12
AMS 10-16 + HBS 05-16
NIBE SPLIT HBS 20:
AMS 20-6 + HBS 20-6

Visos versijos

visos versijos

ITIN KARSTO VANDENS SILDYTUVAI

Vandens Sildytuvas su panardinamuoju
Sildytuvu

Vandens Sildytuve su panardinamuoju Sildytuvu vanduo i$
pradziy Sildomas Silumos siurbliu. Panardinamasis Sildytuvas
vandens Sildytuve naudojamas Silumai palaikyti ir kai Silumos
siurblys neturi pakankamos galios.

Vandens Sildytuvo srautas prijungiamas po VVM 310.

16 SKYRIUS 4 | Vamzdziy jungtys

PAPILDOMA KLIMATO SISTEMA

Pastatuose su keletu klimato kontrolés sistemy, kurioms
batina skirtinga tiekiamo vandens temperattra, galima
prijungti priedg ECS 40/ECS 41.

Pvz., aplankos voztuvas sumazina temperaturg, perduodama
i grindy Sildymo sistema.

§4§

KARSTO VANDENS CIRKULIACIJOS JUNGTIS
Karstam vandeniui cirkuliuoti galima valdyti cirkuliacinj siurblj
naudojant VVM 310. Cirkuliuojantis vanduo turi bati tinkamos
temperaturos, kad apsaugoty nuo bakterijy augimo, bet
nenudeginty ir atitikty nacionalinius standartus.

HWC grazinamoji linija yra prijungta prie atskirai stovincio
vandens Sildytuvo.

Cirkuliacinis siurblys jjungiamas per AUX jvada 5.4 meniu.

| _|
R 1| :
| i
- ol
| N J
®
NIBE VVM 310


www.nibe.eu

Elektros jungtys

Bendroji dalis

Visa elektros jranga, iSskyrus lauko temperaturos jutiklius,

kambario temperataros jutiklius ir sroveés jutiklius, jau buna

prijungta gamykloje.

« Pries atlikdami namo elektros instaliacijos izoliacijos
bandymus, atjunkite vidaus modulj.

 Tais atvejais, kai pastate jrengtas jzeminimo grandinés
pertraukiklis, jrenginiui VVM 310 reikia sumontuoti atskirg
izeminimo grandinés pertraukiklj.

VVM 310 Elektros laidy sujungimo schema rasite skyriuje
.Elektros grandinés schema”.

 Rysio irjutikliy kabeliai, jungiantys su iSoriniais jrenginiais,
neturi bati tiesiami Salia aukStos jtampos kabeliy.

« Jutikliy ir rySio kabeliy, naudojamy iSoriniams
pajungimams, skerspjavio plotas turi bati nuo 0,5 mm? iki
50, pvz., EKKX, LiYY arba juos atitinkantys.

+ Tiesiant VVM 310 kabelj, turi bati naudojami kabelio
Ziedeliai UB1ir UB2 (pazyméti paveikslélyje). UB1ir UB2
kabeliai jkiSami pro vidaus modul;j i$ galo j priekj.

SF1

& pastaba

Perjungiklio (SF1) negalima nustatyti ties I’ arba
LA\", kol katilas prisipildys vandens ir i$ Sildymo
sistemos bus iSleistas oras. PrieSingu atveju gali
sugesti temperataros ribotuvas, termostatas ir
panardinamasis Sildytuvas.

pastaba

Jeigu pazeidziamas elektros maitinimo kabelis, jj
pakeisti gali tiktai NIBE, prieziGros darbus
atliekantis jos atstovas ar kitas jgaliotas asmuo,
idant bty iSvengta pavojaus ir Zalos.

NIBE VVM 310

& pastaba

Elektros instaliacijos ir elektros sistemos priezitros
darbai turi bati atliekami priziGrint kvalifikuotam
elektrikui. Prie$ atlikdami bet kokius techninés
prieziuros darbus sroveés pertraukikliu nutraukite
elektros sroves tiekima. Elektros sistemos jrengimo
ir instaliacijos darbai turi bati atliekami pagal
galiojancius reikalavimus.

? jspéjimas
Jeigu VVM 310 reikia paleisti su senesne lauko
sekcija, lauko sekcijos programos versija turi buti
55 arba naujesné. Zr. lentele, esangig skyriuje
Suderinami NIBE oro / vandens Silumos siurbliai
16 puslapyije.

[

AA1

MINIATIURINIS GRANDINES PERTRAUKIKLIS
Vidaus modulis ir didelé dalis jo vidiniy sudedamuyjy daliy
turi viding saugikliy apsauga - miniatidrinj grandinés
pertraukiklj (FC1).
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TEMPERATUROS RIBOTUVAS Panardinamojo Sildytuvo grandinés ploksteés
Temperataros ribotuvas (FQ10) nutraukia elektros tiekimgj  dangtelio nuémimas

papildoma elektrinj Sildytuva, jei temperatdra pakyla iki
90-100 °C. Jis i$ naujo nustatomas rankiniu btdu.

Atstata

Temperataros ribotuvas (FQ10) yra uz priekinio dangcio. IS
naujo nustatykite temperataros ribotuvg, paspausdami
mygtuka (FQ10-S2) mazu atsuktuvu. Nesmarkiai paspauskite
mygtuka, daugiausiai 15 N jéga (apytiksliai 1,5 kg).

t e

i 0

1. Jkiskite atsuktuva (A) ir atsargiai pastumkite sklgstj
Zemyn (B).

2. Dangtelj atlenkite ir nuimkite.

Bazinés plokstés dangtelio nuémimas
PRIEIGA PRIE ELEKTROS JUNGTIES

Elektros déziy plastikinis gaubtas atidaromas atsuktuvu. ? Ispejimas
Norint nuimti bazinés plokstés dangtelj, pirma
C pastaba reikia nuimti jvady montavimo plokstés dangtel.

lvesties plokStés dangtelis atidaromas be jrankio.

|
Ivesties montavimo plokstés dangtelio
nuémimas

9 B

.

1. Jkiskite atsuktuva (A) ir atsargiai pastumkite sklgstj
zemyn (B).

2. Dangtelj atlenkite ir nuimkite.

1. Pastumkite skigstj zemyn.

2. Dangtelj atlenkite ir nuimkite.
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KABELIY FIKSATORIUS
Kabeliams atlaisvinti / pritvirtinti prie vidaus modulio gnybty
bloky naudokite tinkamg jrankj.
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Jungtys

pastaba

Siekiant apsaugoti nuo trukdziy, neekranuoti rysiy
ir (arba) jutikliy kabeliai, jungiantys su iSorinémis
jungtimis, turi bati tiesiami ne ar€iau kaip 20 cm
iki aukStosios jtampos kabeliy.

ELEKTROS MAITINIMO JUNGTIS

VVM 310 turi bati montuojamas su elektros tiekimo kabelyje
integruotu atjungimo jtaisu. Minimalus kabelio skerspjtvio
plotas turi bati nustatomas pagal naudojamo saugiklio
stipruma. Pridétas tiekiamos elektros kabelis (apytiksliai 2
m ilgio) jungiamas prie gnybty bloko X1 ant panardinamojo
Sildytuvo plokstés (AA1). Visus montavimo darbus batina
atlikti pagal galiojanc¢ius normatyvus ir direktyvas. Prijungimo
kabelj galima rasti kitoje VVM 310 puséje.

Jungtis
3x400V

A

N[O |®I|PE|LT|1
e e e e =]
E ®0®®®|O

—1o0k
—to0c

PE1

TARIFO KONTROLE

Jei per tam tikrg laikg dingsta panardinamojo Sildytuvo
itampa, turbdt AU jvade yra blokuoté, zr. skyriy ,Prijungimo
parinktys - galimas AU jvady pasirinkimas”.

ISORINIS TIEKIMO TEMPERATUROS JUTIKLIS
Jeireikia naudotiiSorinés tiekimo linijos temperataros jutiklj
(BT25), junkite jj prie gnybty bloko X6:5 ir X6:6 jvady
plokstéje (AA3). Naudokite 2 gysly, ne mazesnio kaip 0,5
mm? skerspjavio kabel;.

VVM 310
04
- [52°
16
(m
BT25
=

20  SKYRIUS 5| Elektros jungtys

VALDYMO SISTEMOS |TAMPA IS ISORINIO
SALTINIO

Jei valdymo sistema turi bati maitinama atskirai nuo kity
vidaus modulio komponenty (pvz., dél valdymo atsizvelgiant
i energijos tiekimo tarifus), reikia prijungti atskirg maitinimo
laida.

& pastaba

Pazymékite visas jungiamasias dézutes su
ispéjimais apie iSorine jtampa.

& pastaba

Techninés priezilros metu visos maitinimo
grandinés turi bati atjungtos.

Jei norite prijungti iSoring darbine valdymo sistemos srove
prie VVM 310 panardinamojo vandens Sildytuvo plokstés
(AA1), krastinis jungiklis ties AA1:X2 turi bati perkeltas |
AA1:X9 (kaip pavaizduota).

Valdymo jtampa(1x230V ~ 50 Hz) yra prijungta prie AA1:X11
(kaip pavaizduota).

O
O
‘ g N|o|D|PE[L1]|1|L2|L3
— o o s o
:mhl\oooooooo
@) =
AA1
[rorm—

LPEN
1x 230V + N + PE naudojama jtampa

Tarifo kontrolée

Jei panardinamojo Sildytuvo jtampa kuriam laikui nutruksta,
tuo paciu metu per pasirenkamus jvadus reikia pasirinkti
.Tarifo blokavimas”, zr. skyriy ,Pasirenkami jéjimai”.

NIBE VVM 310



JUTIKLIO PRIJUNGIMAS

Lauko temperatiiros

jutiklis

Lauko temperataros jutiklj (BT1)
montuokite paveésyje ant

Siaurinés arba j Siaurés-vakarus
nukreiptos sienos, kad jam
poveikio neturéty rytiné saulé. o

i [0

I}

L s

ISorés temperatuaros jutiklj
prijunkite prie ant jvady
plokstés ((AA3)) esancio gnybty bloko X6:1ir X6:2.

AA3-X6

Jei naudojamas kabeliy kanalas, jj reikia uzsandarinti, kad
jutiklio kapsuléje nevykty kondensacija.

ISorinis VVM 310

o

BT1 AA3-X6

NIBE VVM 310

Kambario temperatiros jutiklis
VVM 310 tiekiamas su kambario temperatdiros jutikliu (BT50).
Kambario temperatdros jutiklis atlieka keleta funkcijy:

1. VVM 310 ekrane rodo esamg kambario temperatura.
2. Galimybé pakeisti kambario temperatira, iSreiksta °C.

3. Suteikia galimybe koreguoti kambario temperaturg.

Jutiklj sumontuokite neutralioje vietoje, kur norite
nustatytosios temperataros.

Tinkama vieta - ant laisvos vidinés sienos prieSkambaryje,
apytiksliai 1,5 m vir§ grindy. Svarbu, kad jutiklis galéty
nekliudomai ir tiksliai iSmatuoti patalpy temperatra. Tai gali
bati sudétinga, jei jutiklis sumontuotas, pvz., niSoje, tarp
lentyny, uz uzuolaidos, virs arba Salia Silumos Saltinio, ten,
kur nuo lauko dury pucia skersvéjis arba tiesioginéje saulés
Sviesoje. Uzdaryti patalpose esanciy radiatoriy termostatai
taip pat gali sukelti problemy.

VVM 310 VVM 310 veikia ir be kambario temperataros jutiklio,
bet jei norite matyti gyvenamuyjy patalpy temperatira
ekrane, jutiklj batina sumontuoti. Kambario temperataros
jutiklj prijunkite prie ant jvady plokstés ((AA3)) esanciy X6:3
ir X6:4.

Jei jutikliui numatyta valdymo funkcija, ji jjungiama meniu

1.9.4.

Jeijutiklis naudojamas kambaryje su grindy Sildymo sistema,
jis turi atlikti tik rodymo funkcija, o ne reguliuoti kambario
temperatara.

1Sorinis VVM 310

aag
~w

? jspéjimas
Gyvenamuyjy patalpy temperatdra pasikeicia tik
per ilgesnj laika. Pavyzdziui, trumpi laikotarpiai,
nustatyti grindy Sildymo sistemai, nepakeis
kambario temperatiros pastebimai.
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RYSYS

Jei VVM 310 ruoSiamasi prijungti prie Silumos siurblio, jj reikia
prijungti prie jvady plokstéje (AA3) esanciy gnybty bloky
X4:13, X4:14 ir X4:15.

VVM 310ir F2040, F2050 / NIBE SPLITHBS 05,
20

VVM 310

Al 15
B| 14
GND| 13
12
"
10

F2040, HBS 05, 20

3
e
X
S

VVM 310 ir F2120, S2125

VVM 310

Al 15
B| 14
GND| 13
12
1"
10

F2120, S2125

B
A

4
GND| 3
2
1

GND
B
A L]

=N |w| s
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Nustatymai

(i [ 0)

PAPILDOMO ELEKTROS |JRENGINIO MAKSIMALI
ISEJIMO GALIA

Panardinamojo Sildytuvo galia yra padalyta j 9 pakopas pagal
pateikta lentele.

Panardinamasis Sildytuvas gali bati nustatytas maksimaliai
12 kW galiai. Gamyklinis nustatymas - 8 kW.

Elektrinés papildomos Silumos sistemos maksimali iSéjimo
galia nustatoma 5.1.12 meniu.

Panardinamojo Sildytuvo galios pakopos

Papildomo Maks.(A)L1  Maks.(A)L2 Maks.(A)L3
elektros

irenginio galia

(kW)

0 0.0 0.0 0.0
1.33 5.8 0.0 0.0
2,67 1,16 0.0 0.0
4 5.8 1,6 0.0
5,33 1.6 1.6 0.0
6,66 1.6 1.6 5.8
8 1.6 1,6 1.6
9,33 1.6 17.4 1.6
10,66 1.6 17.4 17.4
12 17.4 17.4 17.4

Lenteléje yra pateikta vidaus modulio atitinkamos elektrinés
pakopos maksimalios fazés sroveé.

Jei prijungti srovés jutikliai, vidaus modulis tikrina fazines
sroves.

A pastaba

Jei sroveés jutikliai néra prijungti, vidaus modulis
atlieka srovés dydzio apskai¢iavima, didindamas
atitinkamos galios pakopos. Kai srové yra didesné
nei nustatytas saugiklio stiprumas, galios pakopos
jjungti negalima. Zr. 24 psl. esant;j skyriy Apkrovos
monitorius.

AVARINIS REZIMAS

Kai nustatytas vidaus modulio avarinis rezimas (SF1yra
nustatytas ties A), veikia tik batiniausios funkcijos.

» Karstas vanduo neruoSiamas.

» Apkrovos monitorius neprijungtas.

NIBE VVM 310

» Fiksuotg temperatlra tiekimo linijoje zr. skyriuje Avarinio
rezimo termostatas.

Elektros maitinimo sistema esant avariniam
rezimui

Panardinamojo Sildytuvo naSumas avariniame rezime
nustatomas dvieiliu jungikliu (SF1), esanciu ant
panardinamojo Sildytuvo plokstés (AA1), pagal toliau pateikta
lentele. Gamyklinis nustatymas - 8 kW.

1.33 jjungtas|iSjungta |iSjungta |iSjungta |iSjungta |iSjungta
2,67 iSjungta | jjungtas | iSjungta |iSjungta | iSjungta |iSjungta
4 jjungtas|iSjungta |iSjungta | jjungtas |iSjungta |iSjungta
5,33 iSjungta | jjungtas |iSjungta | jjungtas|iSjungta |iSjungta
6,66 jjungtas|iSjungta |iSjungta | jjungtas | iSjungta | jjungtas
8 iSjungta | jjungtas | iSjungta | jjungtas | iSjungta | jjungtas
9,33 jjungtas | jjungtas | iSjungta | jjungtas | iSjungta | jjungtas
10,66 |jjungtas | jjungtas |jjungtas |jjungtas |iSjungta | jjungtas
12 jjungtas | jjungtas | jjungtas | jjungtas | jjungtas | jjungtas
[
[ Olw
(S
[ O m
[ oY
=
ol_O —

Paveikslélyje pavaizduotas dvieilis perjungiklis (AA1-SF1),
nustatytas pagal gamykline nuostata, t. y. 8 kW.

Avarinio rezimo termostatas

Tiekimo temperatira esant avariniam rezimui nustatoma
termostatu (FQ10-BT30). Ja galima nustatyti j 35 (iSankstinis
nustatymas, pvz., grindy Sildymas) arba 45 °C (pvz.,
radiatoriai).

35°C

45°C
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Papildomos jungtys
APKROVOS MONITORIUS

Integruotas apkrovos monitorius

VVM 310 yra su paprastos formos integruotu apkrovos
monitoriumi, kuris apriboja elektrinés papildomos Silumos
galios pakopas, skaiCiuodamas, ar busimas galios pakopas
galima prijungti prie atitinkamos fazés, nevirSijant nurodyto
pagrindinio saugiklio srovés. Tais atvejais, kai srové virSija
nurodyto pagrindinio saugiklio stiprumg, galios pakopa
neleidziama. Pastato pagrindinio saugiklio parametry dydis
yra nurodytas meniu 5.1.12 - ,Apkrovos monitorius”.

Apkrovos monitorius su sroves jutikliu

Jei veikiant elektrinei papildomos Silumos sistemai pastate
tuo paciu metu jjungiama daug elektriniy prietaisy, gali
suveikti pastato pagrindinis saugiklis. VVM 310 yra jrengtas
apkrovos monitorius, kuris, naudodamas srovés jutiklj,
kontroliuoja papildomos elektrinés Sildymo sistemos galios
zingsnius, perskirstydamas galig tarp skirtingy faziy, arba
iSjungia papildoma elektring Sildymo sistema, jei fazéje yra
perkrova. Kai kitos esamos energijos sgnaudos sumazeéja,
sistema vél jjungiama.

g ispéjimas
Dél visiSko funkcionalumo suaktyvinkite faziy
aptikimg meniu 5.1.12, jei jrengti sroves stiprio
jutikliai.

Sroves jutikliy prijungimas

& pastaba

Jei sumontuotas oro / vandens Silumos siurblys
valdomas dazniu, iSjungus visas galios pakopas,
jis bus apribotas.

Ant kiekvieno jvadinés fazés laido turi bati sumontuotas
sroveés jutiklis srovei matuoti. Skirstomoji dézuté yra
tinkamas montavimo taskas.

Prijunkite srovés jutiklius prie daugiagyslio kabelio, esancio
Salia elektros skirstomojo jrenginio sumontuotame gaubte.
Daugiagyslio kabelio tarp gaubto ir VVM 310 skerspjuvio
plotas turi bati maziausiai 0,5 mm2.
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Prijunkite kabelj prie jvado plokstés (AA3), esancios X4:1-4
gnybty bloke, kur X4:1 yra jprastas gnybty blokas, skirtas
trims srovés jutikliams.

Elektros jvadas

PEN Ly Ly L3
\\
Elektros
paskirstymo
VVM 310
-T1 -T2 -T3
CICICIC
1234
AA3-X4
NIBE UPLINK

Prijunkite tinklo prijungimo kabelj (tiesus, 5e kat. UTP) su
RJ45 jungtimi (kistukine) prie RJ45 jungties (lizdinés),
esancios galinéje vidaus jrenginio puséje.

ISORINIY JUNGCIY VARIANTAI (AUX)

VVM 310 yra programine jranga valdomi AUX jvadai ir iSvadai,
skirti iSorinio jungiklio funkcijai (kontaktas turi bati nulinio
potencialo) jutikliui prijungti.

5.4 meniu ,léta jv. / i§v."” pasirikite AUX jungtj, prie kurios
prijungta atskira funkcija.

jjlungti prab. temp.
nenaudojama
nenaudojama

nenaudojama

av. signaly iSv.

Tam tikroms funkcijoms gali reikéti priedy.
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REKOMENDACIJA

Kai kurios i$ toliau iSvardyty funkcijy taip pat
galima aktyvuoti ir sudaryti jy veikimo grafika
naudojantis meniu nustatymais.

Pasirenkami jéjimai
Siy funkcijy jvady plokstéje (AA3) galima pasirinkti toliau
nurodytus jvadus.

AUX1
AUX2
AUX3
AUX4
AUX5

AA3-X6:9-10

AA3-X6:11-12
AA3-X6:13-14
AA3-X6:15-16
AA3-X6:17-18

VVM 310 ISorinis

oaH—— %
T —
N %
e
130
140

150
160

LA\ e

Ankstesniame pavyzdyje naudojami jvadai AUX1(X6:9-10) ir AUX2 (X6:11-12)
ivady plokstéje (AA3).

Pasirenkami iSéjimai
Pasirenkamas iSéjimas yra AA3-X7.

ISvadas yra nulinio potencialo kintamoji relé.

Kai perjungiklis (SF1) yra padétyje O arba A", girelé yra
avarinio signalo padétyje.

g

3 12| 3

B

P O CNONC
HININ

AA3-X7
AA3-X7

? ispéjimas

Relés iSéjimai gali bati veikiami maksimalia apkrova
2 A, esant varzinei apkrovai (230V AC).

REKOMENDACIJA

AXC priedas yra reikalingas, jei prie AUX iSvado
reikia prijungti daugiau nei vieng funkcija.

Galimas AUX jvady pasirinkimas

Temperaturos jutiklis
Galimos parinktys:

NIBE VVM 310

« veésinimas / Sildymas / karstas vanduo - nustato, kada
laikas perjungti j vésinimo, Sildymo ir karSto vandens
ruo$imo rezimga (galima pasirinkti, kai oro / vandens
Silumos siurbliui leidZiama vésinti);

- tiekimo temperatdros jutiklis, skirtas vésinimui (BT64)
(naudojamas, kai iséjime jjungtas ,aktyvus vésinimas 4
vamzdziy sistemoje” AA3-X7)

Monitorius

Galimos parinktys:

* pavojaus signalas i$ iSoriniy jrenginiy.
Pavojaus signalas prijungtas prie valdymo jtaiso, o tai
reiSkia, kad gedimas rodomas kaip informacinis pranesimas
ekrane. NO ar NC tipo signalas be potencialo.

 zidinio monitorius priedui ERS.
Zidinio monitorius yra termostatas, kuris yra prijungtas
prie kamino. Kai neigiamas slégis yra per zemas,
ventiliatoriai ERS (NC) bdna iSjungti.

« klimato sistemos slégio jungiklis (NC).

ISoriné funkcijy aktyvacija

Prie VVM 310 galima prijungti iSorinio jungiklio funkcija, skirta
aktyvinti jvairioms funkcijoms. Si funkcija suaktyvinama
jungiklio uzdarymo metu.

Galimos funkcijos, kurias galima aktyvinti:

k. vandens komf. rezimas ,laikina prabanga”
« k. vandens komf. rezimas ,taupymas”

« ,iSorinis reguliavimas”

Kai jungiklis uzdarytas, temperatdra pasikeicia °C (jei

kambario temperataros jutiklis prijungtas ir suaktyvintas).
Jei kambario temperaturos jutiklis néra prijungtas ar

suaktyvintas, nustatomas pageidaujamas ,temperatara”
(Silumos kreivés nuostacio) pokytis su pasirinktu pakopy
skaigiumi. Si verté reguliuojama nuo -10 iki +10. ISoriniam
klimato sistemy nuo 2 iki 8 reguliavimui reikalingi priedai.

= 1-8 klimato valdymo sistema

Pokycio verté nustatoma 1.9.2 meniu ,iSorinis
reguliavimas”.

* SG ready

ﬁ jspejimas
Sig funkcijg galima naudoti tik energijos tiekimo
tinkluose, kurie palaiko ,SG Ready” standarta.

.SG Ready” reikia dviejy AUX jéjimuy.

.SG Ready” yra iSmanusis tarify kontroliavimo btdas,
kuriuo elektros energijos tiekéjas gali koreguoti patalpy,
karsto vandens ir (arba) baseino temperatira (jeigu
taikytina) arba tiesiog tam tikru paros metu blokuoti
papildoma Sildytuva ir (arba) kompresoriy Silumos siurblyje
(tai galima pasirinkti 4.1.5 meniu, kai funkcija yra
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suaktyvinta). Suaktyvinkite Sig funkcija prijungdami nulinio
potencialo jungiklio funkcijas prie dviejy jéjimy, pasirinkty
5.4 meniu (SG Ready A ir SG Ready B).

UZdaras arba atviras jungiklis reiskia viena is$ toliau
nurodyty varianty.

= Blokavimas (A: uzdaryta, B: atidaryta)

.SG Ready"” yra aktyvus. Silumos siurblio kompresorius
ir papildomas Sildymas yra uzblokuoti.

= Normalus reZimas (A: atviras, B: atviras)
"SG Ready” néra aktyvus. Poveikio sistemai néra.
= MaZos kainos rezimas (A: atviras, B: uZdaras)

"SG Ready” yra aktyvus. Sistema yra orientuota j iSlaidy
taupyma ir gali, pavyzdziui, naudoti elektra, kai ja
energijos tiekéjas parduoda mazesniu tarifu, arba
naudoti bet kurio kito energijos Saltinio perteklinius
pajégumus (poveikis sistemai gali bati reguliuojamas
4.1.5 meniu).

= Pertekliniy pajégumy reZimas (A: uZdaras, B: uZdaras)

"SG Ready” yra aktyvus. Sistemai leidZziama veikti visa
galia, elektros energijos tiekéjui turint perteklinés galios
(labai maza kaina) (poveikis sistemai nustatomas 4.1.5
meniu).

(A = SG Ready A ir B = SG Ready B)
e +Adjust

Naudojant +Adjust, jrenginys uzmezga rysj su grindy
Sildymo valdymo centru® ir koreguoja Sildymo kreive bei
apskaicCiuotaja tiekimo temperattrg pagal grindy Sildymo
sistemos pakartotinj prijungima.

Suaktyvinkite klimato kontrolés sistema, kurig turéty veikti
+Adjust, pazymeédami funkcija ir paspausdami mygtuka
,OK" (gerai).

*Reikalingas +Adjust palaikymas

? jspéjimas
Siam priedui gali bati reikalingas programinés
jrangos atnaujinimas jasy VVM 310. Sig versija
galima patikrinti meniu ,Paslaugos informacija”“
3.1. Apsilankykite nibeuplink.com ir spustelékite
skirtukg ,Software” (programiné jranga), kad
atsisiystuméte naujausig programing jranga.

? jspéjimas
Sistemose, j kurias jtrauktas ir grindy Sildymas,
ir radiatoriai, reikia naudoti NIBE ECS 40/41, kad
bty uztikrintas optimalus veikimas.

ISorinis funkcijy blokavimas

ISorinio jungiklio funkcijg galima prijungti prie VVM 310, kad
baty uzblokuotos jvairios funkcijos. Jungiklis turi bati nulinio
potencialo, uzdaras jungiklis atliks blokavima.
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A pastaba

Blokavimas kelia uzsalimo pavojy.

Funkcijos, kurias galima uzblokuoti:

« karstas vanduo (kars$to vandens ruosimas); bet kokia karsto
vandens cirkuliacija (HWC) islieka veikianti.

« Sildymas (Sildymo poreikio blokavimas)

» vésinimas (vésinimo blokavimo poreikis)

» papildomos Silumos sistema, valdoma jrangos viduje
 Silumos siurblio EB101 kompresorius

- tarify blokavimas (papildomas Sildytuvas, kompresorius,
Sildymas, vésinimas ir karstas vanduo yra atjungiami)

Galimi AUX iSéjimy pasirinkimai

? jspéjimas
Relés iSéjimai gali bati veikiami maksimalia apkrova
2 A, esant varzinei apkrovai (230V AC).

“()- REKOMENDACIJA

AXC priedas yra reikalingas, jei prie AUX iSvado
reikia prijungti daugiau nei vieng funkcija.

Indikacijos
* avarinis signalas

« jprastinis avarinis signalas

» vésinimo rezimo indikacija (taikoma tik jei yra vésinimo
priedai)

- atostogos

« iSvykimo rezimas, skirtas ,sumanus namai” (papildo
funkcijas meniu 4.1.7)

Valdymas

- cirkuliacinis siurblys karsto vandens cirkuliacijai
» aktyvaus keturvamzdés sistemos vésinimo sistema
« iSorinés Sildymo terpés siurblys

» papildoma Siluma tiekimo grandinéje

A pastaba

Atitinkama skirstomoji dézuté turi bati pazyméta
ispéjimu apie iSorine jtampa.

NIBE VVM 310


www.nibeuplink.com

ISorinis cirkuliacinis siurblys prijungtas prie AUX iSéjimo, kaip

parodyta toliau.

CNONC
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VVM 310
1Sorinis
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Cirkuliacinis
siurblys

Integruotas aktyvusis vésinimas 4-y vamzdziy
sistemoje

Integruotas aktyvusis vésinimas 4 vamzdziy sistemoje su
oro / vandens Silumos siurbliu jjungiamas per
programuojamag iSéjima.

Aktyvyjj vésinima sukuria oro / vandens Silumos siurblio
kompresorius.

Kada keturvamzdis vésinimas pasirenkamas kaip
programuojamas iséjimas, meniu grupéje parodomas 1.9.5
ir ,vésinimas” turi bati Silumos siurbliui aktyvuojamas meniu
5.11.X.1 arba su mikroiSjungikliais Silumos siurblyje, siekiant
nurodyti, jog Silumos siurblys bus naudojamas veésinti.

Eksploatavimo rezimo vésinima jjungia lauko temperaturos
jutiklio (BT1) ir bet kokio kambario temperatdros jutiklio
(BT50), kambario temperataros jtaiso arba atskiro kambario
vésinimo jutiklio (BT74) temperatdra (pavyzdziui, jei tuo
paciu metu reikia Sildyti ar vésinti du skirtingus kambarius).
Prireikus ausinimo, vidaus modulyje (VVM) jjungiamas
ausinimo atbulinés eigos voztuvas (EQ1-QN12) ir ausinimo
cirkuliacinis siurblys (EQ1-GP12).

Vésinimas reguliuojamas vésinimo jutikliu (BTé4) ir pagal
vesinimo nuostatos verte, kuri nustatoma pagal pasirinkta
vésinimo kreive. Vésinimo laipsniy minuciy skai€ius
apskaiciuojamas pagal lauko temperatdros jutiklio (BT64)
verte vésinimui ir vésinimo nuostatos verte.

Jeibuvo jjungtas ,aktyviojo vésinimo 4 vamzdziy sistemoje”
priedas, funkcija yra i§jungiama. Vésinimas vykdomas
naudojant prieda.

NIBE VVM 310
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Priedy prijungimas

Priedy prijungimo instrukcijos yra pateikiamos prie priedo
pridedamame vadove. Priedy, kuriuos galima naudoti su
VVM 310, sagrasa zr. 58 psl.

Cia rodoma jungtis, skirta ry$iui su dazniausiais priedais.

PRIEDAI SU PRIEDY PLOKSTE AA5

Priedai su priedy plokste AA5, prijungiame prie vidaus
modulio gnybty bloko X4:13-15 jvady plokstéje AA3.

Jei bus prijungti arba jau sumontuoti keli priedai, reikia
laikytis toliau pateikty instrukcijy.

Pirmoji priedy ploksteé turi bati prijungta tiesiai prie vidaus
modulio gnybty bloko AA3-X4. Toliau nurodytas plokstes
reikia nuosekliai jungti prie ankstesnés ploksteés.

Naudokite LiYY, EKKX tipo ar panasius kabelius.
Daugiau instrukcijy rasite priedy instrukcijoje.

Vidinis modulis
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PRIEDAI SU PRIEDY PLOKSTE AA9

Prijunkite priedy plokste AA9, esancig Modbus 40 / SMS 40
/ RMU 40, prie vidaus modulio gnybty bloko X4:9-12 ant
ivady plokstés AA3. Naudokite LiYY, EKKX tipo ar juos
atitinkancius kabelius.

Daugiau instrukcijy rasite priedy instrukcijoje.

AA3-X4
AA3-X4 I —
7 8 9101112
SN E— OO0 QYR
§ Vidinis modulis
% Priedai
g T2VA B GND
niinfiniin
[ ] ] e [ —— |
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Atidavimas eksploatuotiir derinimo
darbai

ParuoSiamieji darbai

1.
2.

Patikrinkite, ar perjungiklis (SF1) yra padétyje O

Patikrinkite, ar isleidimo voztuvas yra visiSkai uzdarytas
ir ar nesuveiké temperataros ribotuvas (FQ10).

Suderinamuose NIBE oro / vandens $ilumos siurbliuose
turi bati sumontuota valdymo ploksté, kurios
programinés jrangos versija turi buti bent tokia, kaip
pateikta 16 puslapyje esanciame sgrase. Valdymo
plokstés versija rodoma Silumos siurblio ekrane jj
paleidziant.

Uzpildymas ir oro iSleidimas
KARSTO VANDENS GYVATUKO UZPILDYMAS

1.
2.

Atsukite namo karsto vandens Ciaupa.

Atidarykite iSoréje montuojama uzdaromajj voztuva.
Eksploatavimo metu Sis voztuvas turi bati visiskai
atidarytas.

Kai vanduo pradés tekéti is karSto vandens ¢iaupo, tai
reik§, kad karsto vandens gyvatukas yra pilnas ir CGiaupa
galima uzsukti.

KLIMATO SISTEMOS

1.
2.

Atidarykite oro isleidimo voztuva (QM20).

Atidarykite iSoréje montuojama pildymo voztuva. Katilo
skyrius ir likusi klimato valdymo sistema uzsipildo
vandeniu.

Kai vanduo, iStekantis i$ oro iSleidimo voztuvo (QM20),
nebebus susimaises su oru, uzdarykite oro iSleidimo
voztuvus. Po kurio laiko iSoréje sumontuoto manometro
slégis pakyla. Kai bus pasiektas iSoréje sumontuoto
apsauginio voztuvo atidarymo slégis, jis pradeés leisti
vandenj. Uzdarykite pildymo voztuva.

Atidarykite iSoréje sumontuotg apsauginj voztuva, kol
VVM 310 slégis nukris iki jprasto darbinio diapazono
slégio (apytiksliai 1 bar.), ir, atsuke oro iSleidimo
voztuvus, (QM20) patikrinkite, ar sistemoje néra oro.

NIBE VVM 310

ORO ISLEIDIMAS IS KLIMATO SISTEMOS

1.
2.

ISjunkite elektros tiekimg VVM 310.

ISleiskite VVM 310 org pro oro iSleidimo voZtuva (QM20)
ir kitose klimato sistemose pro atitinkamus oro iSleidimo
voztuvus.

Vandenj leiskite j sistema ir org leiskite i$ jos tol, kol joje
neliks oro ir slégis bus tinkamas.

Oro i$leidimo voZztuvas (QM20)

SF1

(FQ10)

FC1 f

—

13leidimo voztuvas (QM1)

KLIMATO SISTEMOS ISLEIDIMAS

Taip pat zr. skyriy ,Klimato sistemos iSleidimas”
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Paleidimas ir tikrinimas
PALEIDIMO VADOVAS

& pastaba

Klimato sistema turi buti pripildyta vandens pries
nustatant perjungiklj ties .I".

1. Perjugiklj (SF1) VVM 310 nustatykite ties padétimi ,I".

2. Vykdykite ekrane rodomus paleidimo vadovo nurodymus.
Jei jjungus VVM 310 paleidimo vadovas nejsijungia, galite
ijungti jj 5.7. meniu patys

Q REKOMENDACIJA

Zr. skyriy ,Valdymas - jzanga®, kuriame pateiktas
iSsamesnis jrenginio valdymo sistemos (veikimo,
meniu ir t. t.) jvadas.

Atidavimas eksploatuoti

Pirma karta jjungus Silumos siurblj atsidaro paleidimo
vadovas. Paleidimo vadovo nurodymuose aprasyta, ka reikia
atlikti jjungus pirma karta, ir perzitrimi pagrindiniai jrenginio
nustatymai.

Paleidimo vadovas uztikrina tinkama jrenginio paleidima,
todél jo negalima praleisti.

Paleidziant sistema, atbuliniai voztuvaiir aplankos voztuvas
yra verCiami dirbti viena ir kita kryptimi, kad i$ VVM 310 iSeity
oras.

g ispéjimas
Kol paleidimo vadovas jjungtas, né viena VVM 310
funkcija nebus jjungta automatiskai.

Paleidimo vadovas bus rodomas kaskart i$ naujo
paleidus VVM 310, kol bus panaikintas
paskutiniame puslapyje esantis jo pasirinkimas.
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Paleidimo vadovo naudojimas

p. Pavadinimas ir meniu numeris

Parinktis / nustatymas

p.

Cia parodyta, kiek paleidimo vadovo veiksmy atlikote.
Per paleidimo vadovo puslapius slinkite taip:

1. Pasukite valdymo rankenéle, kol bus pazyméta viena i$
virSutiniame kairiajame kampe esanciy rodykliy (ties
puslapio numeriu).

2. Paspauskite mygtuka ,OK" (Gerai), kad pereituméte nuo
vieno paleidimo vadovo puslapio prie kito.

Pavadinimas ir meniu numeris
Cia galite rasti, apie kokj valdymo sistemos meniu kalbama
Siame paleidimo vadovo puslapyje. Skaitmenys skliaustuose
reiSkia meniu numerj valdymo sistemoje.

Jei norite daugiau suzinoti apie susijusius meniu, zr. Zzinyno
meniu arba skaitykite naudotojo vadova.

Parinktis / nustatymas
Cia galite atlikti sistemos nustatyma.

NIBE VVM 310



ATIDAVIMAS EKSPLOATUOTI BE SILUMOS
SIURBLIO

Vidaus modulj galima naudoti be Silumos siurblio, t. y. tik
kaip elektrinj katilg, pavyzdziui, Silumai ir karStam vandeniui
gaminti nesumontavus Silumos siurblio.

Prijungimo vamzdj i$ Silumos siurblio (XL8) sujunkite su
iSeinanciu j Silumos siurblj (XL9) vamzdziu.

Atidarykite sistemos nustatymy 5.2.2 meniu ir iSjunkite
Silumos siurblj.

A pastaba

Kai vidaus modulis vél bus naudojamas kaip
elektrinis katilas be Silumos siurblio, pasirinkite
eksploatavimo rezima ,autom.”.

SIURBLIO GREITIS

Abu VVM 310 cirkuliaciniai siurbliai yra valdomi dazniu ir
nustatomi panaudojant valdyma bei informacijg apie iSorinio
Sildymo poreik;j.

Galimas sleégis, cirkuliacinis siurblys, GP1

Esamas sléegis
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80
70

60 \;
T ——
B
——

50 \\
40 N

30
20 \
10 —, 40%
0 m— 20%
0.0 01 0,2 0,3 0.4 0.5
Srautas

(1/s)

100%
80%

T 60%

Galimas slegis, tiekimo siurblys, GP12
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PAKARTOTINIS DERINIMAS, ORO ISLEIDIMAS
IS pradziy oras iSsiskiria i$ karSto vandens, todél gali prireikti
org iSleisti. Jei klimato sistemoje girdéti burbuliavimas, is
visos sistemos reikia dar kartg isleisti ora. IS sistemos
iSleiskite org pro oro isleidimo voztuvus (QM20). ISleidziant
org VVM 310 turi bati iSjungtas.
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Sildymo kreivés nustatymas

Meniu ,Sildymo kreivé” galite matyti savo namo Sildymo
kreive. Sios kreivés paskirtis - nepaisant iSorés temperatdros
uztikrinti vienodg vidaus temperattrg ir energijos sagnaudy
poziriu efektyvy jrenginio veikima. Pagal Sig kreive VVM 310
nustato j klimato sistemga tiekiamo vandens temperattra
(tiekiamo srauto temperatarg), taigi ir vidaus temperatara.

KREIVES KOEFICIENTAS

Sildymo kreivés nuolydis rodo, kiek laipsniy reikia padidinti
(sumazinti) tiekimo temperattra nukritus (pakilus) lauko
temperatdirai. Statesnis nuolydis reiSkia aukStesne tiekimo
temperatirg esant tam tikrai lauko temperatarai.

Tiekimo temperatara

Q)
80
70 - — -
Statesnis kreivés nuolydis -
-
60 -
....-..........................-...-....?/
50 ',/
40 ~=
>~
P
30 //
20
0 10 0 -10 -20 -30 -40
Lauko temperatura
(°C)

Optimalus kreivés nuolydis priklauso nuo jusy vietoveés
klimato salygy, nuo to, ar name sumontuoti radiatoriai,
ventiliatoriniai konvektoriai ar grindy Sildymo sistema, ir kaip
gerai izoliuotas jasy namas.

Sildymo kreivé nustatoma montuojant Sildymo sistema,
taciau véliau jg galima pakoreguoti. Paprastai papildomai
kreivés koreguoti nereikia.

KREIVES NUOKRYPIS

Sildymo kreivés poslinkis reiskia, kad esant bet kokiai iSorés
temperatdrai tiekimo srauto temperatara keiciasi vienodai,
pvz., kreivés poslinkis +2 pakopomis padidina tiekiamo srauto
temperatira 5 °C esant bet kokiai iSorés temperaturai.

Tiekimo temperatira
9

80
70 - — -
Sildymo kreivés nuokrypis

60 o~ _—

-

------------------------------------- ;,
50 -
-
40 ///
-
0L
20
0 10 0 -10 -20 -30 -40
Lauko temperatura
(°C)
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TIEKIAMO SRAUTO TEMPERATURA -
DIDZIAUSIA IR MAZIAUSIA VERTES
Kadangi tiekimo temperatdra negali bati apskaiCiuota
aukstesné neinustatytoji maksimali verté arba zemesné nei
nustatytoji minimali verté, esant Sioms temperatiros
vertéms kreivés iSsitiesina.

Tiekimo temperatdra

(°C)

80

70

Maksimali verté
/

60

50

40

Minimali verté
30 S

20

-30 -40
Lauko temperatuara
49

g jspéjimas
Grindy Sildymo sistemose maksimali tiekiamo

srauto temperatura paprastai bana nuo 35 iki 45
°C.

g jspéjimas
Kad nevykty kondensacija, reikia riboti grindy
vésinima min. srauto linijos temp..

KREIVES KOREGAVIMAS

Klimato sistema Kreivés nuokrypis

Kreivés koeficientas

Auksciausia tiekiamo srauto temperatara
Maziausia tiekiamo srauto temperatira

1. Pasirinkite klimato kontrolés sistemg (jei jy daugiau nei
viena), kurios Silumos kreive reikia pakeisti.

2. Pasirinkite kreive ir poslinkj.
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? ispéjimas
Jei reikia sureguliuoti ,min. srauto linijos temp.” ir

(arba) ,auksg. srauto linijos temp.”, tai atlikite
kituose meniu.

.min. srauto linijos temp.” nuostatos pateiktos
meniu 1.9.3.

.auksc. srauto linijos temp.” nuostatos pateiktos
meniu 5.1.2.

g ispéjimas
Kreivé O reiskia, kad naudojama ,..sava kreivé".

Nuostatos nustatomos 1.9.7 meniu ,sava kreivé®“.

NOREDAMI PERZIURETI SILDYMO KREIVE
1. Valdymo rankenéle pasukite taip, kad buty pazymétas
ziedas ant koto su lauko temperatdara.

2. Paspauskite mygtuka ,OK" (Gerai).

3. Sekdami pilka linija iki kreivés ir j kaire, skaitykite tiekimo
temperatuaros verte esant pasirinktai lauko temperaturai.

4. Dabar galite suzinoti vertes esant kitokioms lauko
temperatulros vertéms - valdymo rankenéle pasukite |
deSine arba kaire ir uzfiksuokite atitinkamg srauto
temperatara.

5. NorédamiiSeitiis perzitros rezimo, paspauskite mygtuka
.OK" (Gerai) arba ,Back” (Atgal).

Vésinimas 2 vamzdziy sistemoje
VVM 310 turi standarting funkcija, skirtg vésinti 2 vamzdziy
sistemg iki 17 °C, gamyklos nustatymas 18 °C. Tam reikia,
kad lauko modulis galéty atlikti vésinima. (ZiGrékite oro /
vandens Silumos siurblio montuotojo vadova.) Jei lauko
modulis gali atlikti vésinima, vidaus modulio ekrane jjungiami
vésinimo meniu (VVM).

Eksploatacinis rezimas ,Vésinimas” bus leidziamas, kai
vidutiné temperatira bus didesné uz meniu nustatyta verte
.Vésinimo pradzia“ 4.9.2

Klimato sistemos vésinimo nustatymai sureguliuojami vidaus
klimato meniu - meniu 1.

NIBE VVM 310

Karsto vandens cirkuliacijos
nustatymas

veikimo laikas
Nuostaty diapazonas: 1-60 min.

Gamyklinis nustatymas: 60 min.

prastova
Nuostaty diapazonas: 0-60 min.

Gamyklinis nustatymas: O min.

Cia galite nustatyti karsto vandens cirkuliacijg iki trijy
laikotarpiy per dieng. Nustatytyjy laikotarpiy metu karsto
vandens cirkuliacinis siurblys veiks pagal auk$¢iau nurodytus
nustatymus.

"veikimo laikas” nusprendzia, kiek karsto vandens
cirkuliacijos siurblys turi veikti vienos eksploatavimo atkarpos
metu.

"prastova” nusprendzia, kiek karsto vandens cirkuliacijos
siurblys turi neveikti tarp eksploatavimo atkarpy.

& pastaba

Karsto vandens cirkuliacija suaktyvinama 5.4
meniu ,soft inputs and outputs” (programinés
jrangos jvestys ir iSvestys).

Baseinas
(REIKALINGAS PRIEDAS)

jjungimo temp.
Nuostaty diapazonas: 5,0-80,0 °C

Gamykliné nuostata: 22,0 °C

iSjungimo temp.
Nuostaty diapazonas: 5,0-80,0 °C

Gamykliné nuostata: 24,0 °C

Pasirinkite, ar turi buti suaktyvintas baseino valdymas ir
esant kokiai temperatdirai (jjungimo ir iSjungimo temperatdira)
baseinas turi bati Sildomas.

Kai baseino temperatira nukrenta Zemiau nustatytos
ijungimo temperataros ir néra poreikio ruosti karstg vanden;
arba Sildyti patalpas, VVM 310 pradeda Sildyti baseina.
Nuimkite zyméjima nuo ,jjungtas”, jei norite iSjungti baseino
Sildyma.

g jspéjimas
ljungimo temperatdra negali bati nustatyta ties
reikSme, aukStesne nei iSjungimo temperatuara.
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SG Ready

Sig funkcija galima naudoti tik maitinimo tinkluose, kurie
palaiko ,SG Ready” standartg .

Cia galite atlikti funkcijos .SG Ready” nustatymus.

Mazos kainos rezimas reiskia, kad yra elektros tiekéjo mazas
tarifas, ir siekdama sumazinti iSlaidas jj naudoja sistema.

Pertekliniy pajégumy rezimas reiskia, kad elektros tiekéjas
yra nustates labai maza tarifa, ir siekdama kuo labiau
sumazinti iSlaidas jj naudoja sistema.

paveikta kam. t.
Cia galite nustatyti, ar aktyvinus ,SG Ready"” turéty keistis
kambario temperatara.

Dirbant ,SG Ready” mazos kainos rezimu, vidaus
temperaturos lygiagretusis nuokrypis yra padidinamas ,,.+1".
Taciau jei sumontuotas ir suaktyvintas kambario
temperaturos jutiklis, pageidaujama kambario temperatira
padidéja 1°C.

Dirbant ,SG Ready” pertekliniy pajégumy rezimu, vidaus
temperaturos lygiagretusis nuokrypis yra padidinamas .. +2".
Taciau jei sumontuotas ir suaktyvintas kambario
temperatdros jutiklis, pageidaujama kambario temperatura
padidéja 2 °C.

paveiktas karstas vanduo
Cia galite nustatyti, ar aktyvinus ,SG Ready"” turéty keistis
karsto vandens temperatara.

Veikiant ,SG Ready” mazos kainos rezimu, karsto vandens
iSjungimo temperatura nustatoma kiek jmanoma aukstesné,
kai veikia tik kompresorius (panardinamasis Sildytuvas
neleidziamas).

Dirbant ,SG Ready” pertekliniy pajégumy rezimu, karsto
vandens nustatymas yra ,jjungti prab. temp.”
(panardinamasis Sildytuvas leidziamas).

paveiktas vés. (tam reikalingas priedas)
Cia galite nustatyti, ar aktyvinus ,SG Ready” ir vykstant
vesinimui turéty keistis kambario temperatara.

Dirbant ,SG Ready” mazos kainos rezimu ir vykstant
vésinimui, vidaus temperatdra nesikeicia.

Dirbant ,SG Ready" pertekliniy pajegumy rezimu ir vykstant
vesinimui, vidaus temperatdros lygiagretusis nuokrypis yra
sumazinamas ,-1". Taciau jei sumontuotas ir aktyvintas
kambario temperaturos jutiklis, pageidaujama kambario
temperatlra sumazéja 1°C.

paveikta bas. t.(reikalingas priedas)
Cia galite nustatyti, ar aktyvinus ,SG Ready"” turéty keistis
baseino temperatara.

Dirbant ,,SG Ready” mazos kainos rezimu, pageidaujama
baseino temperatara (jjungimo ir iSjungimo temperatara)
yra padidinama 1 °C.

Dirbant ,SG Ready”, pertekliniy pajéegumy rezimu,
pageidaujama baseino temperatdra (jjungimo ir i§jungimo
temperatira) yra padidinama 2 °C.
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A pastaba

Funkcija reikia prijungti prie dviejy AUX jvady ir
aktyvinti 5.4 meniu.
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Valdymas - jzanga

Ekrano blokas (G  USBPRIEVADAS
USB prievadas yra pasléptas po plastikiniu dangteliu, ant

kurio yra gaminio pavadinimas.

USB prievadas naudojamas programinei jrangai atnaujinti.

— A Exranas Apsilankykite nibeuplink.com ir spustelekite skirtuka

.Software” (programiné jranga), kad atsisiystuméte
naujausia sistemos programineg jranga.

Y B sakies lempute

Mygtukas ,0K"
— c (Gerai)

— D Grjzimo mygtukas

I E Valdymo
rankenélé

1OA
< T », F Perjungiklis

——-— G USB prievadas

EKRANAS

Ekrane rodomos instrukcijos, nustatymaiir eksploataciné
informacija. Galite lengvai narsyti tarp skirtingy meniu ir
parinkg¢iy, kai norite nustatyti komforto rezima ar gauti
reikiama informacija.

B BUKLES LEMPUTE

Buaklés lemputé rodo vidaus modulio busena. Ji:

» dega zalia Sviesa, kai siurblys veikia jprastu rezimu;

» dega geltona Sviesa, kai siurblys veikia avariniu rezimu.
» dega raudona Sviesa, suveikus avariniam signalui;

c MYGTUKAS ,,0K” (GERAI)
Mygtukas ,0K" (Gerai) naudojamas:
« patvirtinti pasirinktus antriniy meniu elementus /
parinktis / nustatytasias vertes / puslapj paleidimo
vadove.

D MYGTUKAS ,,BACK"” (ATGAL)
Mygtukas ,Back” (Atgal) naudojamas:
» grjzti j ankstesnj meniu;
» Norint pakeisti nuostatg, kuri dar nebuvo patvirtinta

E VALDYMO RANKENELE
Valdymo rankenéle galima pasukti j deSine arba kaire.

Galite:

e perzitréti meniu ir parinktis;

« padidinti ir sumazinti vertes;

» pakeisti puslapjinstrukcijose, kurios susideda i$ keleto
puslapiy (pvz., pagalbos tekstas ir priezidros
informacija).

F PERJUNGIKLIS (SF1)
Sis perjungiklis yra trijy padéciy:
+ ljungta ()
° Budéjimo rezimas (('))
* Avarinis reZzimas (A)

>

Avarinj rezima leidziama jjungti tik sutrikus vidiniam
moduliui. Jjungus §j rezima, iSsijungia kompresorius ir
isijungia panardinamasis Sildytuvas. Vidinio modulio
ekranas nesvyti, o bisenos lemputé dega geltona Sviesa.
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Meniu sistema

Kai vidinio modulio durelés atidarytos, ekrane rodomi keturi
pagrindiniai meniu sistemos meniu ir tam tikra pagrindiné
informacija.

Patalpy temperatara - (jei jrengti patalpy
Lauko temperatdra jutikliai)

KARSTAS VANDUO - Karsto vandens
temperatira

Informacija apie
eksploatavimag

PRIEZIORA

INFORMACIJA

Laikinasis Skaiciuotinis karsto
prabangusis rezimas vandens kiekis
(iei aktyvuotas)

1MENIU - PATALPUY KLIMATAS
Patalpy klimato nustatymas ir grafiko sudarymas.
Informacijos rasite zinyno meniu arba naudotojo vadove.

2 MENIU - KARSTAS VANDUO
Karsto vandens ruoSimo nuostata ir grafiko sudarymas.
Informacijos rasite zinyno meniu arba naudotojo vadove.

3 MENIU - INFORMACIJA

Temperatdros ir kitos eksploatacinés informacijos rodymas
bei prieiga prie avariniy signaly registro. Informacijos rasite
Zinyno meniu arba naudotojo vadove.

4 MENIU - MANO SISTEMA

Laiko, datos, kalbos, ekrano, eksploatavimo rezimo ir pan.
nustatymas. Informacijos rasite Zinyno meniu arba naudotojo
vadove.

5 MENIU - PRIEZIURA

Papildomos nuostatos. Galutinis naudotojas Siy nuostaty
keisti negali. Meniu rodomas paspaudus ir palaikius 7 sek.
mygtuka ,Back” (Atgal), kai atidarytas paleidimo meniu. Zr.
42 psl.
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EKRANE PATEIKIAMI SIMBOLIAI

Veikimo metu ekrane gali pasirodyti Zemiau pateikti simboliai.

Simbolis ‘ Aprasas

Sis simbolis pasirodo su informacijos zenklu, jei 3.1
meniu yra informacijos, kurig turétuméte jsidéméti.

Sie du simboliai rodo, ar yra blokuotas VVM 310
iSorinio modulio kompresorius arba papildomas
Sildytuvas.

Jie gali bati uzblokuoti, pvz., priklausomai nuo to,
koks veikimo rezimas pasirinktas 4.2 meniu, jei
blokavimas yra suplanuotas 4.9.5 meniu arba jei
pasigirdo avarinis signalas, kuris blokuoja vieng i$
Ju.

@ Kompresoriaus blokavimas.

‘% Papildomo Silumos Saltinio blokavimas.

Sis simbolis pasirodys, jei suaktyvinamas periodinio
padidéjimo ar prabangusis karsto vandens rezimas.

Sis simbolis rodo, ar veikia ,atostogy nust.” 4.7
meniu.

Sis simbolis nurodo, ar uzmegztas rysys tarp
VVM 310 ir NIBE Uplink.

Sis simbolis nurodo faktinj ventiliatoriaus greitj, jei
greitis buvo pakeistas nuo normalaus nustatymo.

Reikia prijungti prieda.

Sis simbolis matomas jrenginiuose su aktyviais
saulés priedais.

Sis simbolis rodo, ar veikia baseino Sildymas.
Reikia prijungti prieda.

Sis simbolis rodo, ar veikia vésinimas.

Reikia Silumos siurblio, kuriame yra vésinimo
funkcija.
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VEIKIMAS VERTES NUSTATYMAS

Norédami paslinkti zymiklj, valdymo rankenéle
pasukite j kaire arba deSing. Pazymeéta padétis
yra balta ir (arba) turi skirtuka, pasukta j virsuy.

MENIU PASIRINKIMAS

Norédami patekti j meniu sistema, pazymédami pasirinkite
pagrindinj meniu ir paspauskite mygtuka ,,OK” (Gerai). Tada
atsidaro naujas langas su antriniais meniu.

laikas

Pazymédami pasirinkite vieng i$ antriniy meniu ir paspauskite
mygtuka ..,OK” (Gerai).

PAR'NKélu PASIRINKIMAS ReikSmés, kurias galime keisti

Norédami nustatyti verte:

1. Valdymo rankenéle pazymeékite verte, kurig norite [ 0| ]
nustatyti.

2. Paspauskite mygtukg ,OK" (Gerai). Vertés fonas il
tampa zalias, tai reiskia, kad jsijungé nustatymo S
rezimas.

3. Valdymo rankenéle sukite j desine, jei verte norite  [Tng |
Parink¢iy meniu pasirinktoji parinktis bana pazyméta m padidinti, arba j kaire, jei verte norite sumazinti.

zali le. —
zalla varnete 4. Spausdami mygtuka ,OK” (Gerai) patvirtinkite (1l

Noredami pasirinkti kita parinkt;: verte, kurig nustatéte. Norédami pakeisti ir grjzti
1. Pazymékite reikiama parinktj. Viena i$ parinkéiy [ ] prie pradinés vertés, paspauskite mygtuka ,Back”
bana parinkta i§ anksto (balta). (Atgal).

2. Spausdami mygtuka ,OK" (Gerai) patvirtinkite r
pasirinktajg parinktj. Pasirinktoji parinktis bina
pazymeéta zalia varnele.

ol
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VIRTUALIOS KLAVIATUROS NAUDOJIMAS

Skirtingos klaviataros

Kai kuriuose meniu, kur reikia jvesti tekstg, pateikiama virtuali
klaviatara.

Atsizvelgiant j meniu, galima naudoti skirtingus simboliy
rinkinius, kuriuos galima pasirinkti sukant valdymo rankenéle.
Jei norite pakeisti simboliy lentelg, paspauskite mygtuka
.Back” (Atgal). Jei meniu yra tik vienas simboliy rinkinys,
ekrane iSkart rodoma klaviatara.

Baige rasyti pazymeékite ,OK" (Gerai) ir paspauskite mygtuka
OK (Gerai).

LANGY PERZIURA
Meniu gali bati sudarytas is keleto langy. Norédami perziaréti
langus, sukite valdymo rankenéle.

Esamo meniu Langy skai€ius
langas meniu

Slinkimas paleidimo vadovo langais

kalba4.6 B &
L T

Rodyklés, skirtos slinkti per paleidimo vadovo
langus

1. Pasukite valdymo rankenélg, kol bus pazymeéta viena is
virSutiniame kairiajame kampe esanciy rodykliy (ties
puslapio numeriu).

2. Paspauskite mygtuka ,OK" (Gerai), kad pereituméte nuo
vieno paleidimo vadovo veiksmo prie kito.
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PAGALBOS MENIU
= Daugumoje meniu yra simbolis, kuris reiskia, kad
&l teikiama papildoma pagalba.

Norédami perskaityti pagalbos teksta:
1. Valdymo rankenéle pasirinkite pagalbos simbolj.

2. Paspauskite mygtuka ,,OK" (Gerai).

Pagalbos tekstas daznai susideda i keliy langy, kuriuos
galite perziuréti sukdami valdymo rankenéle.
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Valdymas - meniu

1 meniu - PATALPU KLIMATAS

|1 - PATALPUY KLIMATAS 1.1 - temperatara 1.1.1 - Sildymas
1.1.2 - vésinimas *

1.1.3 - sant. drégnis *

1.2 - ventiliacija *

1.3 - grafiko sudarymas 1.3.1 - Sildymas
1.3.2 - vésinimas *

1.3.3 - ventiliacija *

1.9 - iSpléstinis 1.9.1 - kreivé 1.9.1.1 Sildymo kreivé

[1.9.1.2 - vésinimo kreivé *

1.9.2 - iSorinis reguliavimas

1.9.3 - min. srauto linijos temp.  1.9.3.1 - Sildymas

1.9.3.2 - vésinimas *

1.9.4 - kambario jutiklio nustatymai
1.9.5 - vésinimo nustatymai *
1.9.6 - vent.atg.skaic.laikas *

1.9.7 - sava kreivé 1.9.7.1 - Sildymas

1.9.7.2 - vésinimas *

1.9.8 - nuokrypio taskas
1.9.9 - naktinis vésinimas *
1.9.11 - +Adjust

* Reikalingi priedai.
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2 meniu - KARSTAS VANDUO

|2 - KARSTAS VANDUO 2.1 - laikina prabanga

2.2 - patogumo rezimas

2.3 - grafiko sudarymas

2.9 - iSplestinis

2.9.2 - k.vandens recirk.

3 meniu - INFORMACIJA

|3 - INFORMACIJA 3.1 - aptarnavimo inf.

3.2 - kompresoriaus inf.

3.3 - pap. Silumos inf.

3.4 - av. sign. reg.

3.5 - vidaus temp. registras

* Reikalingi priedai.
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4 meniu - MANO SISTEMA

|4 - MANO SISTEMA

4.1 - papildomos funkcijos

4.1.1 - baseinas *

* Reikalingi priedai.

4.2 - ekspl. rezimas

4.1.3 - internet.

4.1.3.1 - NIBE Uplink

414 -sms*

4.1.3.8 - tcp/ip nustatymai

4.1.3.9 - tarp. serv. nustat.

4.1.5 - SG Ready

4.1.6 - ,smart price adaption™"

4.1.7 - sumands namai

4.1.8 - smart energy source™

4.1.8.1 - nustatymai

4.1.10 meniu ,Saulés energija” *

4.1.8.2 - kainos nuost.

4.1.8.3 - CO2 poveikis

4.1.8.4 - tarifo laikotarpiai, elektra

4.1.8.6 - tar. laik., iSor. apl. papild.

4.1.8.7 - tar. laik., iSor. zingsn.
papild.

4.1.8.8 - tarifo laikotarpiai, OPT10

4.3 - mano piktogramos

4.4 - laikas ir data

4.6 - kalba

4.7 - atostogy nust.

4.9 - ispléstinis

4.9.1 - ekspl. pirmaeiliSkumas

1-4 meniu aprasus galima rasti naudotojo vadove.

NIBE VVM 310

4.9.2 - aut. reZimo nustat.

4.9.3 - Laipsniy / minuciy
nustatymas

4.9.4 - gamyklinis nust., naud.

4.9.5 - grafiko blokavimas

4.9.6 - tyl. rez. graf.

4.9.7 - jrankiai
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5 meniu - PRIEZIURA
APZVALGA

|5 - PRIEZIURA 5.1 - eksploatavimo nustatymai 5.1.1 - k. vand.param.nust.

5.1.2 - auks¢. srauto linijos temp.
5.1.3 - maks. srauto linijos temp.
5.1.4 - avarinio signalo veiksmai

5.1.5 - vent. gr. iSmetamasis oras *
5.1.10 - Sild.terpés siurblio ekspl.rez.
5.1.11 - siurblio greitis Sildymo terpé
5.1.12 - vidinis pap. el. prietaisas
5.1.13 - didZ. jr. el.sr. (BBR)

5.1.14 - srauto nust. klimato sistema
5.1.18 - cirk. siurb. srauto nustat.
5.1.22 - heat pump testing

5.1.23 - kompresoriaus kreivé

5.1.25 - laiko filtro jspéjimas*

5.2 - sistemos nustatymai 5.2.2 - sumontuotas Silumos siurblys
5.2.4 - priedai

5.3 - priedy nustatymai 5.3.2 - pamai$.vozt.vald.pap.Sil.Salt *
5.3.3 - papildoma klimato sistema *
5.3.4 - saulés Sildymas *

5.3.7 - iSorinis papildomas jrenginys *
5.3.11. modbus *

5.3.12 - iSmet. / tiek. oro modulis *
5.3.14 - F135*

5.3.16 - drégnio jutiklis *

5.3.18 - baseinas*

5.3.19 - akt. vésin. 4 vamzd.*

5.3.21 - sr. jutiklis / energ. mat.*

5.4 - léta jv. / idv.

5.5 - gamyklos nustatymy paslauga
5.6 - priverstinis valdymas

5.7 - paleidimo vadovas

5.8 - spartus paleidimas
5.9 - grindy dziovinimo funkcijai
5.10 - pakeitimy registras

5.11 -Silumos siurblio nustatymai 5.11.1- EB101 5.11.1.1 - Silumos siurblys
5.11.1.2 - tiekimo siurblys (GP12)

5.12 - Salis

* Reikalingi priedai.

Nuéje j pagrindinj meniu nuspauskite ir 7 sekundes
palaikykite grjzimo mygtuka, kad patektumeéte j .Service”
(priezitros) meniu.

42  SKYRIUS 8| Valdymas - meniu NIBE VVM 310



Antriniai meniu

Meniu tekstas yra oranzinés spalvosiir jis skirtas
pazengusiam naudotojui. Jame yra keletas antriniy meniu.
Informacija apie atitinkamo meniu bdseng galima rasti ekrane
desSinéje meniu puseéje.

Vidaus modulio eksploatavimo

nustatymai.

SIS EWINET Vidaus modulio sistemos nustatymai,

priedy suaktyvinimas ir pan.

o { Yo [FRa IV e 1aVIn BTl | vairiy priedy eksploataciniai nustatymai.

[SEPYAARSA Programinés jrangos valdomy jvady ir iSvady
nustatymas jvady plokstéje (AA3).

CELRWALCEVEE NI EEEEY Bendra visy nustatymy
atstata (jskaitant naudotojui prieinamus nustatymus) j
numatytasias reikSmes.

INEISIRNEIWINER] Skirtingy vidaus modulio sudedamuyjy

daliy priverstinis valdymas.

EIEe IR [B)ZEY Rankinis paleidimo vadovo, jsijungiancio

pirma kartg paleidziant vidaus modulj, jjungimas.

S ElR RN LI [IgERY Spartusis kompresoriaus paleidimas.

& pastaba

Netinkami eksploatavimo meniu nustatymai gali
sugadinti jrenginj.

5.1 MENIU - EKSPLOATAVIMO NUSTATYMAI
Vidaus modulio eksploatavimo nustatymus galima nustatyti
antriniuose meniu.

5.1.1MENIU - K. VAND.PARAM.NUST.

taupymas

Nuostaty diapazonas taupaus rez. paleidimo temp.: 5-55
°C

Gamykliné nuostata taupaus rez. paleidimo temp.: 46 °C
Nuostaty diapazonas taupaus rez.i§j.temper.: 5-60 °C

Gamykliné nuostata taupaus rez.isj.temper.: 49 °C

normalus

Nuostaty diapazonas normalaus rezimo jj. temp.: 5-55
°C

Gamykliné nuostata normalaus rezimo jj. temp.: 49 °C
Nuostaty diapazonas normalaus rezimo isj. temp.: 5-60
°C

Gamykliné nuostata normalaus rezimo isj. temp.: 52 °C

prabanga

Nuostaty diapazonas prabangaus rezimo jj. temp.: 5-70
°C

Gamykliné nuostata prabangaus rezimo jj. temp.: 55 °C
Nuostaty diapazonas prabang. rezimo isj. temp.: 5-70 °C

Gamykliné nuostata prabang. rezimo i§j. temp.: 58 °C
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Cia nustatoma karsto vandens ruodimo jjungimo ir isjungimo
temperatdra, skirta skirtingoms 2.2 meniu esancioms
komforto parinktims.

5.1.2 MENIU - AUKSC. SRAUTO LINIJOS TEMP.

klimato sistema
Nuostaty diapazonas: 5-80 °C

Standartiné verté: 60 °C

Cia nustatykite didZiausia klimato sistemos tiekiamo srauto
temperatara. Jei sumontuota daugiau nei viena klimato
sistema, galima nustatyti individualias didziausios tiekiamo
srauto temperaturos vertes. Klimato sistemos 2 - 8
didziausios tiekiamo srauto temperatiros negalima nustatyti
taip, kad ji virSyty klimato sistemos 1 temperatara.

? jspejimas
Naudojant grindy Sildymo sistemas, aukS¢. srauto
linijos temp. paprastai turéty bati nustatyta tarp
35ir 45°C.
Suzinokite iS grindy montuotojo, kokia gali bati
naudojama auksciausia temperatara grindyse.

5.1.3 MENIU - MAKS. SRAUTO LINIJOS TEMP.

maks.kompresoriaus jung.skirt.
Nustatymo diapazonas: 1-25 °C

Standartiné verté: 10 °C

maks. papild. sist. jungimo skirt.
Nustatymo diapazonas: 1-24 °C

Standartiné verté: 7 °C

Cia nustatykite maksimaly leistingjj skirtuma tarp
apskaiciuotosiosir tikrosios tiekimo temperattros tuo metu,
kai jjungtas kompresoriaus ir atitinkamai papildomo Silumos
gamybos jrenginio rezimas. Maksimalus papildomo Sildymo
skirtumas niekada negali bati didesnis nei maksimalus
kompresoriaus skirtumas

maks.kompresoriaus jung.skirt.

Jei esama tiekimo temperatara virsija apskaiciuotajj tiekima
nustatyta verte, laipsnio minuciy verté nustatoma j +2. Jei
yra tik vienas Sildymo poreikis, Silumos siurblio kompresorius
sustoja.

maks. papild. sist. jungimo skirt.

Jei ,pap. jreng.” yra pasirinktas ir aktyvuotas meniu 4.2 ir
esama tiekimo temperatdra virsija apskaiciuotaja
temperatilra nustatytaja verte, papildomas Sildytuvas
priverstinai iSjungiamas.

5.1.4 MENIU - AVARINIO SIGNALO VEIKSMAI
Pasirinkite, jei norite, kad vidaus modulis jspéty jus, jog
ekrane rodomas avarinis signalas.

SKYRIUS 8 | Valdymas - meniu 43



? ispéjimas
Jei nepasirinktas jspéjimo veiksmas, dél to jspéjimo
atveju gali bati naudojama daugiau energijos.

5.1.5 MENIU - VENT. GR. ISMETAMASIS ORAS
(TAM REIKALINGAS PRIEDAS)

normalus ir 1 greitis-4
Nuostaty diapazonas: 0 - 100 %

Gamykliné nuostata normalus: 65 %
Gamykliné nuostata 1 greitis: 0 %
Gamykliné nuostata 2 greitis: 30 %
Gamykliné nuostata 3 greitis: 80 %
Gamykliné nuostata 4 greitis: 100 %

Cia galite nustatyti vieng i$ keturiy skirtingy galimy pasirinkti
ventiliatoriaus rezimy.

? ispéjimas
Netinkamai nustacius védinimo srauta perilga laika

gali buti padaryta zala namui arba padidéti
energijos sgnaudos.

5.1.10 MENIU - SILD.TERPES SIURBLIO
EKSPL.REZ.

ekspl. rezimas
Nuostaty diapazonas: autom.,

Standartiné verté: autom.

Cia nustatykite Sildymo terpés siurblio eksploatavimo rezima.

autom.: Sildymo terpés siurblys dirba tokiu pat rezimu, kaip
ir Silumos siurblys VVM 310.

5.1.11 MENIU - SIURBLIO GREITIS SILDYMO
TERPE

g. veik. l. rez.
Nustatymo diapazonas: 1-100 %

Standartinés vertés: 30 %

min. leistinas greitis
Nuostaty diapazonas: 1- 50 %

Standartinés vertés: 1%

maks. leistinas greitis
Nustatymo diapazonas: 50 - 100 %

Standartinés vertés: 100 %

44  SKYRIUS 8 | Valdymas - meniu

greitis aktyv. vésin. (reikalingas priedas)
Nustatymo diapazonas: 1-100 %

Standartinés vertés: 70 %

vési. pasyv. gr. (reikalingas priedas)
Nustatymo diapazonas: 1-100 %

Standartinés vertés: 70 %

ekspl. rezimas
Nustatymo diapazonas: autom. / rankinis

Standartiné verté: autom.

autom.: Sildymo terpés siurblio greitis reguliuojamas, kad
eksploatacija baty optimali.

rankinis: Sildymo terpés siurblio greitis gali bati nustatytas
nuo 0 iki 100 %.

Jeigu yra jdiegti vésinimui skirti priedai arba jeigu Sildymo
siurblys turi integruotg vésinimo funkcija, Sildymo terpés
siurblio greitj taip pat galite atitinkamai nustatyti vykstant
aktyviajam vésinimui (Sildymo terpés siurblys tada veikia
neautomatiniu rezimu).

5.1.12 MENIU - VIDINIS PAP. EL. PRIETAISAS

Maks. prij. pap. el. priet.
Nustatymo diapazonas: 0-12 kW

Standartinés vertés: 8 kW

saugiklio galingumas
Nuostaty diapazonas: 1-400 A

Gamykliné nuostata: 16 A

Cia galite nustatyti didZiausia vidinio papildomo elektros
Sildymo elemento elektros galig VVM 310 ir jrenginio saugiklio
galinguma.

Cia taip pat galite patikrinti, kurioje elektros jvado j pastatg
fazéje yra jrengtas kiekvienas srovés stiprumo jutiklis (tam
reikia, kad baty jrengti srovés stiprumo jutikliai, zr. 24 psl.).
Patikrinkite, pazymédami ,aptikti faziy tvarka” ir
paspausdami mygtuka ,OK" (gerai).

Siy patikry rezultatai pateikiami po meniu pasirinkimu ,aptikti
faziy tvarka”.

5.1.13 MENIU - DIDZ. |R. EL.SR. (BBR)

didz. jrengta el. srové (tik Si masina)
Nustatymo diapazonas: 0,000 - 30,000 kW

Standartinés vertés: 15,000 kW

Jei pirmiau nurodyti statybos reglamentai néra taikomi, Sio
nustatymo nenaudokite.

Siekiant patenkinti tam tikrus statybos reglamentus, galima
uzfiksuoti maksimalia jtaiso elektros galig. Siame meniu galite
nustatyti verte, atitinkan€ig maksimalia Silumos siurblio galig
Sildymui, kar§tam vandeniui ir vésinimui (jei taikoma).
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Atkreipkite démesj, ar yra iSoriniy elektriniy komponenty,
kurie turi bati jtraukti. Po to, kai verté buvo uzfiksuota,
prasideda savaitinis laikotarpis be vésinimo. Pragjus Siam
laikotarpiui aparato dalys turi bti pakeistos, kad buty gauta
didesné galia.

5.1.14 MENIU - SRAUTO NUST. KLIMATO
SISTEMA

iS. nustat.
Nustatymo diapazonas: radiatorius, grindy Sild., rad. +
grindy Sild., PLT °C

Standartiné verté: radiatorius
Nuostaty diapazonas PLT: -40,0-20,0 °C
Gamykliné nuostata PLT: -18,0 °C

sav. nust.
Nuostaty diapazonas dT esant PLT: 2,0 - 20,0

Gamykliné nuostata dT esant PLT: 10,0
Nuostaty diapazonas PLT: -40,0-20,0 °C
Gamykliné nuostata PLT: -18,0 °C

Cia nustatomas silumos paskirstymo sistemos, link kurios
veikia Silumos terpés siurblys (GP1).

dT esant PLT yra skirtumas laipsniais tarp srauto ir
griztamojo srauto temperaturos, esant projektinei lauko
temperatdarai.

5.1.18 MENIU - CIRK. SIURB. SRAUTO NUSTAT.
Cia nustatykite tiekimo siurblio srauta. Atlikite srauto
bandyma, kad iSmatuotuméte delta (skirtuma tarp srauto ir
grazinamosios linijos i$ Silumos siurblio temperatary). Jei
delta reikSmeé yra tarp dviejy ekrane rodomy parametry,
testo rezultatai geri.

Jei temperatdry skirtumas yra uz parametry riby,
reguliuokite tiekimo siurblio srautg mazindami / didindami
slégj, kol bandymo rezultatas bus teigiamas.

5.1.22 MENIU - HEAT PUMP TESTING

pastaba
Sis meniu skirtas VVM 310 bandyti pagal jvairius
standartus.

A

Méginant naudoti §j meniu kitiems tikslams, galima
taip iSreguliuoti sistema, kad ji neveiks taip, kaip
turety.

Siame meniu yra keletas antriniy meniu - po vieng
kiekvienam standartui.
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5.1.23 MENIU - KOMPRESORIAUS KREIVE

? jspejimas
Sis meniu rodomas tik jeigu VVM 310 yra prijungtas
prie Silumos siurblio su inverterio valdomu

kompresoriumi.

Nustatykite, ar Silumos siurblio kompresorius turi dirbti pagal
konkrec€iag kreive esant specialiems reikalavimams, ar pagal
iS anksto nustatytas kreives.

Tam tikros reikmeés (Sildymo, karsto vandens ar kt.) kreive
galite nustatyti panaikindami zyma ,.auto”, sukdami valdymo
rankenéle, kol bus pazyméta temperatura, ir paspausdami
.OK" (gerai). Dabar galite nustatyti, kokiai temperatdrai esant
bus taikomi maksimalUs ir minimalds dazniai.

Siame meniu gali bati keletas langy (po vieng kiekvienai
galimai reikmei). Norédami patekti i$ vieno lango j kita,
naudokite virSutiniame kairiajame kampe esancias zvalgymo
rodykles.

5.1.25 MENIU - LAIKO FILTRO |SPEJIMAS

men. tarp filtro avar. signaly
Nuostaty diapazonas: 1-24

Gamykliné nuostata: 3

Cia galite nustatyti ménesiy skaigiy nuo vieno avarinio
signalo iki kito kaip priminima iSvalyti prijungto priedo filtra.

5.2 MENIU - SISTEMOS NUSTATYMAI

Cia galite nustatyti jvairius jrenginio sistemos parametrus,
pvz., jjungti prijungta Silumos siurblj ir nurodyti, kokie priedai
yra sumontuoti.

5.2.2 MENIU - SUMONTUOTAS SILUMOS
SIURBLYS

Jei oro / vandens Silumos siurblys prijungtas prie vidaus
modulio, €ia jj suaktyvinkite.

5.2.4 MENIU - PRIEDAI
Cia nustatykite, kokie priedai yra jrengti jrenginyje.

Yra du badai prijungtiems priedams suaktyvinti. Galite
pazymeéti alternatyvy variantg sarase arba naudoti
automatine funkcija .ieSkoti jrengty pr.".

ieskoti jrengty pr.
Pazymeékite .ieSkoti jrengty pr.” ir paspauskite mygtuka OK,
kad automatiskai baty rasti prijungti VVM 310 priedai.

5.3 MENIU - PRIEDY NUSTATYMAI
Irengty ir suaktyvinty priedy eksploataciniai nustatymai
atliekami Sio meniu antriniuose meniu.

SKYRIUS 8 | Valdymas - meniu 45



5.3.2 MENIU. o
PAMAIS.VOZT.VALD.PAP.SIL.SALT

prioritetiné papildoma Siluma
Nuostaty diapazonas: jjungta / iSjungta

Gamykliné nuostata: iSjungta

paleisti kita pap. Sildyt.
Nustatymo diapazonas: 0 - 2000 GM

Standartinés vertés: 400 GM

minimalus veikimo laikas
Nustatymo diapazonas: 0-48 val.

Standartiné verté: 12 val.

min. temp.
Nustatymo diapazonas: 5-90 °C

Standartiné verté: 55 °C

sumais. vozt. stiprint.
Nustatymo diapazonas: 0,1-10,0

Standartiné verté: 1,0

sumais. voztuvo delsa
Nustatymo diapazonas: 10 - 300 s

Standartinés vertés: 30 s

Cia nustatykite, kada papildomas jrenginys turi jsijungti,
minimaly iSorinio papildomo jrenginio su aplanka veikimo
laikg ir minimalig temperatdra. ISorinis papildomas jrenginys
su aplanka yra, pavyzdziui, malkomis / skystu kuru / dujomis
/ briketais krenamas katilas.

Galite nustatyti aplankos voztuvo stiprinimg ir jo laukimo
trukme.

Pasirinkus ,prioritetiné papildoma Siluma” Siluma tiekiama
iS papildomos Silumos sistemos, o ne Silumos siurblio.
Aplankos voztuvas reguliuojamas tol, kol yra Silumos, o kai
jos néra, jis uzdaromas.

(LX)

0)- REKOMENDACIJA

Funkcijy apraso ieskokite priedy montavimo
instrukcijose.

5.3.3 MENIU. PAPILDOMA KLIMATO SISTEMA

naudojimas Sildymo rezimu
Nuostaty diapazonas: jjungta / iSjungta

Gamykliné nuostata: jjungta

naudojimas vésinimo rezimu
Nuostaty diapazonas: jjungta / iSjungta

Gamykliné nuostata: iSjungta
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sumais. vozt. stiprint.
Nustatymo diapazonas: 0,1-10,0

Standartiné verté: 1,0

sumais. voztuvo delsa
Nustatymo diapazonas: 10 - 300 s

Standartinés vertés: 30 s

Kontr. siurbl. GP10

Nuostaty diapazonas: jjungta / iSjungta

Gamykliné nuostata: iSjungta

Cia galite pasirinkti, kokig klimato sistema (2 - 8) norite
nustatyti.

naudojimas Sildymo reZimu: Silumos siurblj prijungus prie
vésinti skirtos (-y) klimato sistemos (-y), gali susidaryti
kondensacija. Patikrinkite, ar klimato sistemai (-oms),
nepritaikytai (-oms) vésinti, parinkta parinktis ,naudojimas
Sildymo rezimu”. Si nuostata reiskia, kad papildomas
aplankas, skirtas papildomai klimato sistemai, bus uzdaromas
ijungus vésinimo funkcija.

naudojimas vésinimo rezimu: Klimato sistemoms, kuriomis
galima valdyti vésinima, parinkite parinktj ,naudojimas
vésinimo rezimu”. Kai vésinti naudojami 2 vamzdziai, galite
pasirinkti abi parinktis -,,naudojimas vésinimo rezimu” ir
~haudojimas Sildymo rezimu®“, o kai vésinti naudojami 4
vamzdziai, galite pasirinkti tik vieng parinkt;.

? jspéjimas
Si nuostata pasirodo tik tada, kai meniu 5.2.4.
Silumos siurblys jjungiamas tam, kad vésinty.

sumais. voZzt. stiprint., sumais. voztuvo delsa: Cia galite
nustatyti jvairiy papildomy jrengty klimato sistemy
pamaiSymo sustiprinima ir pamaisymo laukimo laika.

Kontr. siurbl. GP10: ¢ia rankiniu badu galite nustatyti
cirkuliacinio siurblio greit;.

Funkcijy apraso ieskokite priedy montavimo instrukcijose.
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5.3.4 MENIU. - SAULES SILDYMAS

jjungimo delta-T
Nuostaty diapazonas: 1- 40 °C

Standartiné verté: 8 °C

iSjungimo delta-T
Nuostaty diapazonas: 0 - 40 °C

Standartiné verté: 4 °C

aukscé. indo temperatira
Nuostaty diapazonas: 70 - 85 °C

Standartiné verté: 85 °C

didz. saulés kolektoriaus temp.
Nuostaty diapazonas: 80 - 200 °C

Standartiné verté: 125 °C

maks.saulés kol.bas.temp.
Nuostaty diapazonas: 10 - 80 °C

Standartiné verté: 30 °C

antifrizo temperatiira
Nuostaty diapazonas: -20 - +20 °C

Standartiné verté: 2 °C

ijungti saulés kolekt. vésin.
Nuostaty diapazonas: 80 - 200 °C

Standartiné verté: 110 °C

jungimo delta-T, isjungimo delta-T: Cia galite nustatyti
temperatdry skirtuma tarp saulés kolektoriaus ir saulés
sistemos akumuliacinio indo, kuriam esant siurblys turi
isijungti ir iSsijungti.

auksc. indo temperatdra, didZ. saulés kolektoriaus temp.:
Cia galite nustatyti maksimalig talpos ir saulés kolektoriaus
temperatira, kuriai esant cirkuliacinis siurblys turi iSsijungti.
Tai saugo nuo pernelyg didelés temperaturos saulés
sistemos talpoje.

maks.saulés kol.bas.temp.: €ia galite nustatyti maksimalig
temperatura, kuriag pasiekes saulés kolektorius nustoty Sildyti
baseing (jeigu jrenginys yra taip jrengtas). Prie baseino
Sildymo pereinama tik tokiu atveju, kai, pakankamai
prisildzius patalpas ir (arba) paruoSus pakankamai karsto
vandens, lieka Silumos perteklius.

Jeigu jrenginys turi apsaugos nuo uzsalimo ir (arba) saulés
kolektoriaus vésinimo funkcijas, galite aktyvinti jas Cia.
Aktyvine funkcijas galite keisti jy nustatymus.

Apsauga nuo uzsalimo

antifrizo temperatdra: €ia galite nustatyti saulés kolektoriaus
temperatura, kuriai esant cirkuliacinis siurblys turi jsijungti,
kad neuzsalty.
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saulés kolektoriaus vésinimas

jjungti saulés kolekt. vésin.: jei temperatuara saulés
kolektoriuje yra aukstesné nei Sis nustatymas, o saulés
sistemos talpoje temperatira yra aukStesné, nei nustatyta
maksimali temperatira, suaktyvinama iSoriné vésinimo
funkcija.

Funkcijy apraso ieSkokite priedy montavimo instrukcijose.

5.3.7 MENIU - ISORINIS PAPILDOMAS
IRENGINYS

Cia nustatykite iSorinio papildomo jrenginio nustatymus.
ISorinis papildomas jrenginys yra, pvz., iSorinis skystojo kuro,
dujy arba elektrinis katilas.

Jei papildomas iSorinis jrenginys néra valdomas pakopomis,
be to, kad pasirinkote, kada jis turi bati jjungtas, taip pat
nustatykite papildomo jrenginio veikimo trukme.

Jei papildomas iSorinis jrenginys yra valdomas pakopomis,
galite pasirinkti, kada jis turi bati jjungtas, nustatyti
maksimaly leistiny pakopy skaic€iy ir ar turi bati naudojama
dvejetainé pakopy reguliavimo sistema.

Jei pasirenkate ,prioritetiné papildoma Siluma®, Siluma
naudojama i$ iSorinio papildomo 3altinio, o ne i$ Silumos
siurblio.

Funkcijy apraso ieSkokite priedy montavimo instrukcijose.

5.3.11 MENIU - MODBUS

adresas
Gamyklos nuostata: adresas 1

word swap
Gamyklinis nustatymas: nesuaktyvinta

Nuo Modbus 40 10 versijos adresg galima nustatyti nuo 1iki
247. Ankstesniy versijy adresas yra statinis (adresas 1).

Cia galite pasirinkti, jei vietoje numatyto standarto .big
endian” (mazéjantys baitai) norite naudoti standarta ,word
swap” (Zodziy sukeitimas).

Funkcijy apraso ieSkokite priedy montavimo instrukcijose.

5.3.12 MENIU - ISMET. / TIEK. ORO MODULIS

meén. tarp filtro avar. signaly
Nustatymo diapazonas: 1- 24

Standartiné verté: 3
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Zzem. iSmetamo oro temper.
Nustatymo diapazonas: 0-10 °C

Standartiné verté: 5 °C

praleisti esant per did. temp.
Nustatymo diapazonas: 2-10 °C

Standartiné verté: 4 °C

praleisti Sildant
Nuostaty diapazonas: jjungta / iSjungta

Gamykliné nuostata: iSjungta

iSmet. oro temp. isj. reiks.
Nustatymo diapazonas: 5-30 °C

Standartiné verté: 25 °C

gaminys
Nuostaty diapazonas: ERS S$10, ERS 20/ERS 30

Gamyklos nuostata: ERS 20 / ERS 30

veikimo lygio mon.
Nustatymo diapazonas: iSjungtas, blokuojama, lygio kont.
prietaisas

Standartiné verté: lygio kont. prietaisas

meén. tarp filtro avar. signaly: nustatykite, kaip daznai turi
bati rodomas filtro jspéjimas.

Zem. iSmetamo oro temper.: Nustatykite minimalig
iStraukiamo oro temperaturg, kad Silumokaityje nesusidaryty
ledo. Tiekiamo oro ventiliatoriaus greitis sumazéja, jei
iStraukiamo oro temperattra (BT21) yra Zemesné nei
nustatyta verté.

praleisti esant per did. temp.: Jei sumontuotas kambario
temperataros jutiklis, nustatykite virSytg temperatara, kuriai
esant atsidaryty (QN37) apéjimo sklendé.

praleisti Sildant: Jjunkite, ar (QN37) apéjimo sklendé turi
atsidaryti gaminant Siluma.

ismet. oro temp. isj. reiks.: Jei sumontuotas kambario
temperatdros jutiklis, nustatykite iStraukiamosios
ventiliacijos temperatdra, kuriai esant atsidaryty (QN37)
apéjimo sklende.

gaminys: Cia nustatykite, kuris ERS modelis yra
sumontuotas.

veikimo lygio mon.: Jei pasirinkta ,lygio kont. prietaisas”,
produktas iSleidzia avarinj signala, o ventiliatoriai sustoja,
kai uzsidaro jvadas. Jei pasirinkta , blokuojama”,
eksploatavimo informacijos tekste nurodoma, kad jvadas
uzdarytas. Ventiliatoriai neveikia, kol atidarytas jvadas.

0)- REKOMENDACIJA

Funkcijy aprasa rasite ERS ir HTS montavimo
instrukcijose.

48 SKYRIUS 8 | Valdymas - meniu

5.3.14 MENIU - F135

cirkul. siurb. greitis
Nuostaty diapazonas: 1-100 %

Gamykliné nuostata: 70 %

karstas vand. vésinimo metu.
Nuostaty diapazonas: jjungta / iSjungta

Gamykliné nuostata: iSjungta

Cia galite nustatyti F135 tiekimo siurblio greitj. Taip pat galite
pasirinkti tiekti karstg vandenj F135 tuo paciu metu, kai lauko
modulis vésina.

? jspéjimas
Kad buty jjungta nuostata ,karstas vanduo
ausinimo metu”, ,akt. vésin. 4 vamzd.” reikia
pasirinkti kaip ..priedai” arba ,léta jv. / i8v.". Silumos
siurblys taip pat turi bati jjungtas ausinimo rezime.

5.3.16 MENIU - DREGNIO JUTIKLIS

klimato sistema1HTS
Nuostaty diapazonas: 1-4

Standartiné verté: 1

riboti RH kambaryje, sist.

Nuostaty diapazonas: jjungta / iSjungta
Gamykliné nuostata: iSjungta

apsauga nuo kond., sist.
Nuostaty diapazonas: jjungta / iSjungta

Gamykliné nuostata: iSjungta

riboti RH kambaryije, sist.

Nuostaty diapazonas: jjungta / iSjungta

Gamykliné nuostata: iSjungta

Galima sumontuoti ne daugiau kaip keturis drégnio jutiklius
(HTS 40).

Cia galite pasirinkti, ar jasy sistema (-o0s) apriboja santykinj
drégmés lygj Sildant ar vésinant.

Taip pat galite apriboti minimaly vésinimo tiekimg ir
apskaiciuotajj vésinimo tiekima, kad ant vésinimo sistemoje
esanciy vamzdziy ir sudétiniy daliy nesusidaryty
kondensatas.

Funkcijy aprasa zr. HTS 40 montuotojo instrukcijoje.

5.3.18 MENIU - BASEINAS
Cia pasirenkama, kurj siurblj naudoti sistemoje.

5.3.19 MENIU - AKT. VESIN. 4 VAMZD.
Cia pasirenkama, kurj siurblj naudoti sistemoje.
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5.3.21 MENIU - SR. JUTIKLIS / ENERG. MAT.

Tiekimo temperatiros jutiklis

nust. rez.
Nuostaty diapazonas: EMK150 / EMK300/310 / EMK500

Gamykliné nuostata: EMK150
energijos kiekis per impulsa
Nuostaty diapazonas: 0 - 10000 Wh
Gamykliné nuostata: 1000 Wh

imp. kiekis/kWh

Nuostaty diapazonas: 1-10000
Gamykliné nuostata: 500

Elektros skaitiklis

nust. rez.
Nuostaty diapazonas: energ. kiekis/imp.-imp. kiekis/kWh

Standartiné verté: energ. kiekis/imp.
energijos kiekis per impulsa
Nuostaty diapazonas: 0 - 10000 Wh
Gamykliné nuostata: 1000 Wh

imp. kiekis/kWh

Nuostaty diapazonas: 1-10000
Gamykliné nuostata: 500

Energijos matuoklis (elektros skaitiklis)
Elektros skaitiklis (-iai) siuncia impulso signalus kiekvieng
kartg, kai bna sunaudotas tam tikras energijos kiekis.

energijos kiekis per impulsa: Cia nustatomas energijos kiekis,
kurj atitiks kiekvienas impulsas.

imp. kiekis/kWh: Cia reikia nustatytiimp. kiekj/kWh, siungiama
i VVM 310.

5.4 MENIU - LETA JV./ ISV.

Cia galite pasirinkti, kokios jvady / idvady jvadinéje plokstéje
(AA3) funkcijos iSoriniams kontaktams gali bati prijungtos
funkcija (24 psl.).

Pasirenkami gnybty bloko jvadai AUX 1-5 ((AA3-X6:9-18)) ir
iSvadas AA3-X7 jvady plokstéje.

5.5 MENIU - GAMYKLOS NUSTATYMY
PASLAUGA

Cia galima atstatyti visus nustatymus (jskaitant naudotojui
prieinamus nustatymus) j gamykloje numatytasias reikSmes.

? jspéjimas
Nustacius i$ naujo kitg kartg vél jjungus vidaus
modulj bus rodomas paleidimo vadovas.

5.6 MENIU - PRIVERSTINIS VALDYMAS
Cia galite nustatyti skirtingy vidaus modulio daliy ir bet kokiy
prijungty priedy priverstinj valdyma.

Prie jéjimo ploksciy AA3, gnybty bloko X22 ir X23 gali bati
prijungta iki dviejy srauto jutikliy / energijos matuokliy (EMK).
Pasirinkite juos meniu 5.2.4 - priedai.

Srauto jutiklis (Suvartojamos energijos
apskaitos rinkinys EMK)

Srauto jutiklis (EMK) naudojamas norint iSmatuoti Sildymo
jrenginio pagaminta ir tiekiama energijos kiekj, skirtg karStam
vandeniui ruosti ir pastatui Sildyti.

Srauto jutiklio paskirtis yra matuoti srauto ir temperatiros
skirtumus jkrovos grandinéje. Verté pateikiama suderinamo
produkto ekrane.

Pradedant nuo programinés jrangos versijos 9085, galima
pasirinkti srauto jutiklj (EMK), kuris prijungtas prie sistemos.

energijos kiekis per impulsa: Cia nustatomas energijos kiekis,
kurj atitiks kiekvienas impulsas.

imp. kiekis/kWh: Cia reikia nustatytiimp. kiekj/kWh, siunéiama
i VVM 310.

g ispéjimas
VVM 310 programiné jranga turi buti programinés
irangos versija 9085 arba vélesné. Apsilankykite
nibeuplink.com ir spustelékite skirtuka ,Software”
(programiné jranga), kad atsisiystuméte naujausia
programing jranga.

NIBE VVM 310

& pastaba

Priverstiné kontrolé skirta vykdyti tik trikCiy
diagnostikos tikslais. Naudodami funkcija ne pagal
paskirtj galite pazeisti komponentus savo klimato
sistemoje.

5.7 MENIU - PALEIDIMO VADOVAS
Jjungus vidaus modulj pirmg karta, paleidimo vadovas
atidaromas automatiskai. Cia jj galite atidaryti rankiniu badu.

Zr. p. 30, kuriame pateikta daugiau informacijos apie
paleidimo vadova.

5.8 MENIU - SPARTUS PALEIDIMAS

Kompresoriy galima jjungti Cia.

? jspéjimas
Norint jjungti kompresoriy turi bati Sildymo,
vésinimo arba karsto vandens poreikis.

pastaba

A

Nepaleiskite kompresoriaus sparciuoju budu per
daug karty per trumpga laikg, nes taip gali sugesti
kompresorius ir jj supanti jranga.
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5.9 MENIU - GRINDY DZIOVINIMO FUNKCIJAI

1-0jo laikotarpio trukme - 7
Nuostaty diapazonas: 0-30 dieny

Gamykliné nuostata, laikotarpis 1- 3, 5 - 7: 2 dieny
Gamykliné nuostata, laikotarpis 4: 3 dienos

1laikot. temp. -7
Nuostaty diapazonas: 15-70 °C

Standartiné verté:

1 laikot. temp. 20°C
2 laikot. temp. 30°C
3 laikot. temp. 40 °C
4 laikot. temp. 45 °C
5 laikot. temp. 40°C
6 laikot. temp. 30°C
7 laikot. temp. 20°C

Cia galite nustatyti funkcija grindy dziovinimui.

Galite nustatyti ne daugiau kaip septynis laikotarpius,
nurodydami skirtingas apskaiciuotas tiekimo temperaturas.
Jei reikia naudoti maziau nei septynis laikotarpius, likusiems
laikotarpiams nustatykite O dieny verte.

Pazymeékite aktyvy langa, kad buty suaktyvinta grindy
dziovinimo funkcija. Apacioje esantis skaitiklis rodo dieny
skaiciy, kai funkcija buvo aktyvi.

& pastaba

Grindy dziovinimo metu Sildymo terpés siurblys
veikia 100 %, kad ir kokia buty 5.1.10 meniu
nuostata.

REKOMENDACIJA

Jei turi bati naudojamas eksploatacinis rezimas
Ltik. pap. Sild.”, pasirinkite jj meniu 4.2.

REKOMENDACIJA

Galima jrasyti grindy dziovinimo zurnalg, kuris rodo,
kada betono ploksté pasieké tinkama temperatara.
Zr. ,Grindy dziovinimo registravimas” skyriy 54 psl.

5.10 MENIU - PAKEITIMY REGISTRAS
Cia galite perskaityti visus ankstesnius valdymo sistemos
pakeitimus.

Rodoma kiekvieno pakeitimo data, laikas ir kodas (unikalus,
atliekant kai kuriuos nustatymus) ir nauja nustatyta reikSmé.

g ispéjimas
Pakeitimy registras iSsaugomas paleidziant iS naujo
ir lieka nepakites pritaikius gamyklos nustatymus.
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5.11MENIU - SILUMOS SIURBLIO NUSTATYMAI
Sumontuoto Silumos siurblio parametrus galima nustatyti
antriniuose meniu.

5.11.1 MENIU - EB101
Cia nustatykite konkregius sumontuoto Silumos siurblio ir
tiekimo siurblio parametrus.

5.11.1.1 MENIU - SILUMOS SIURBLYS

Cia galite nustatyti sumontuoto silumos siurblio parametrus.
Jei norite suzinoti, kokius parametrus galite nustatyti, zr.
Silumos siurblio jrengimo vadova.

5.11.1.2 MENIU. TIEKIMO SIURBLYS (GP12)

ekspl. rezimas
Nustatymo diapazonas: autom. / pertraukiamas

Standartiné verté: autom.

Cia nustatykite tiekimo siurblio darbo rezima.
autom:.: tiekimo siurblys dirba pagal esama VVM 310 darbo
rezima.

pertraukiamas: tiekimo siurblys pradeda veikti 20 sekundziy
anksciau ir atitinkamai sustoja véliau uz Silumos siurblio
kompresoriy.

veikimo greitis
Sildymas, k. vanduo, baseinas, vésinimas

Nustatymo diapazonas: autom. / rankinis
Standartiné verté: autom.

Rankinis nustatymas

Nuostaty diapazonas: 1-100 %
Standartinés vertés: 70 %

min. leistinas greitis
Nuostaty diapazonas: 1-100 %

Standartinés vertés: 1%

g. veik. l. rez.
Nuostaty diapazonas: 1-100 %

Standartinés vertés: 30 %

maks. leistinas greitis
Nuostaty diapazonas: 80-100 %

Standartinés vertés: 100 %

Nustatykite greitj, kuriam esant tiekimo siurblys turi veikti
esamu eksploatacijos rezimu. Jei norite, kad tiekimo siurblio
greitis baty reguliuojamas automatiskai (gamykliné nuostata)
ir veikty optimaliai, pasirinkite ,autom.”.

Jei parinktis ,autom.” suaktyvinta Sildymui, taip pat galite
pasirinkti nuostatas ,min. leistinas greitis” ir ,maks. leistinas
greitis”, kurios riboja tiekimo siurblio veikimg ir neleidzia jam
veikti greiiu, mazesniu ar didesniu uz nustatytaja verte.
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Jei norite, kad tiekimo siurblys veikty neautomatiskai,
iSjunkite ,autom.” esant dabartiniam darbo rezimui ir
nustatykite verte nuo 1iki 100 % (anksciau nustatyta ,maks.
leistinas greitis”ir ,min. leistinas greitis” verté nebetaikoma).
Greitis veikiant laukimo reZimui (naudojamas tik pasirinkus
automatinj eksploatavimo rezima) reiskia, kad tiekimo
siurblys veikia nustatytu greiciu tuo metu, kai nereikalingas
nei kompresorius, nei papildomas Sildytuvas.

5.12 - SALIS
Cia pasirinkite, kur gaminys sumontuotas. Taip uztikrinama
prieiga prie gaminio specifiniy Salies nuostaty.

Kalbos nuostatas galima parinkti neatsizvelgiant j §j
pasirinkima.

? jspéjimas
Si parinktis uzfiksuojama po 24 val., paleidus
ekrang i$ naujo ir naujinant programa.
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Prieziura

Priezitros veiksmai

pastaba
Technine priezidra turi atlikti tik atitinkama patirtj
turintys asmenys.

Keic¢iant VVM 310 sudétines dalis, turi bati
naudojamos tik NIBE atsarginés dalys.

AVARINIS REZIMAS

Avarinis rezimas naudojamas sutrikus jrenginio veikimui ir
atliekant prieziGros darbus. Veikiant Siuo rezimu yra
sumazinamas karsto vandens kiekis.

Avarinis rezimas jjungiamas jungiklj (SF1) nustacius jrezima
A\" Tai reiskia, kad:

» Blsenos lemputé pradeda degti geltona Sviesa.

« Ekranas yra neapSviestas, o valdymo kompiuteris -
neprijungtas.

« Temperatdra panardinamajame Sildytuve reguliuojama
termostatu (FQ10-BT30). Galima jo nuostata - 35 arba
45 °C.

« Veikia tik cirkuliaciniai siurbliai ir papildomi elektriniai
Sildytuvai. Papildomo elektrinio Sildytuvo galia, kai jjungtas
avarinis rezimas, nustatoma panardinamojo Sildytuvo
plokstéje (AA1). Instrukcijas rasite 23 psl.

KARSTO VANDENS GYVATUKO ISTUSTINIMAS
Vandenj i$ karsto vandens gyvatuko galima labai lengvai
iSleisti atjungus Salto vandens vamzdj Salia gyvatuko jvado
irezervuara.

& pastaba

Gali bati Siek tiek karsto vandens, kyla pavojus
nusiplikyti.

KLIMATO SISTEMOS ISLEIDIMAS

Norint atlikti klimato sistemos techninés priezitros darbus,
tai bus lengviau padaryti pirma iSleidus i$ sistemos skyst;j
panaudojant iSleidimo voztuva (QM1).

& pastaba

ISleidZiant i$ Sildymo terpés dalies / klimato
sistemos skystj, joje gali bati karSto vandens. Yra
pavojus nusiplikinti.
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TEMPERATUROS JUTIKLIO DUOMENYS

Temperatara (°C) ‘ Varza (kOhm) Jtampa (VDC)

-10 56,20 3,047
0 33,02 2,889
10 20,02 2,673
20 12,51 2,399
30 8,045 2,083
40 5,306 1,752

50 3,583 1,426
60 2,467 1136

70 1739 0,891
80 1246 0,691
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USB DARBINIS ISVADAS

==

%

Ekrano bloke jrengtas USB lizdas, kurj galima naudoti
programinei jrangai naujinti ir registruotai informacijai jrasyti
i VVM 310.

KARSTAS VANDUO

A

PATALPUY KLIMATAS

|L__
¥

-
q,.i\.

INFORMACIJA

MANO SISTEMA

F atnaujinti mikroprograma

E priregistravimas

G valdyti nustatymus

Kai prijungiama USB atmintine, ekrane parodomas naujas
meniu (7).

7.1 meniu - ,atnaujinti mikroprograma”

naujinimo jjungimas

pasirinkti kita failg

Taip galite atnaujinti VVM 310 esanc€ig programing jranga.

A pastaba

Kad bty galima atlikti toliau nurodytas funkcijas,
USB atmintinéje turi bati VVM 310 skirtos
programinés jrangos failai iS NIBE.

Fakty laukelyje ekrano virSuje rodoma informacija (angly
kalba) apie labiausiai tikéting naujinima, kurj programinés
irangos naujinimo programa pasirinko i§ USB atmintinés.

Sioje informacijoje nurodoma, kuriam gaminiui programiné
iranga skirta, jos versija ir bendroji informacija. Jei norite
kito failo, o ne pasirinkto, tinkama failg galite pasirinkti per
.pasirinkti kitg failg”.

naujinimo jjungimas

Pasirinkite ,naujinimo jjungimas”, jei norite pradéti naujinima.
Bus pateiktas klausimas, ar tikrai norite atnaujinti programine
iranga. Atsakykite ,taip”, jei norite testi, arba ,ne”, jei norite
panaikinti.

Jei j ankstesnj klausima atsakysite ,taip”, atnaujinimas bus
pradétas ir dabar galésite sekti naujinimo eigag ekrane. Baigus
naujinti VVM 310 jsijungs i$ naujo.

REKOMENDACIJA

Atnaujinus programine jranga, VVM 310 meniu
nustatymai neatstatomi.

g jspéjimas
Jei atnaujinimas nutraukiamas nebaigus
(pavyzdziui, dingus elektros srovei ar pan.), gali
bati atkurta ankstesné programinés jrangos versija,
jei paleidimo metu laikysite nuspaude mygtuka OK
(gerai), kol pradés Sviesti Zalia lemputé (tai gali
uztrukti mazdaug 10 sek.).

pasirinkti kita failg

. Heatpump

Jei nenorite naudoti sillomos programinés jrangos,
pasirinkite ,pasirinkti kita failg”. Kai slenkate per failus,
informacija apie pazyméta programine jrangg rodoma fakty
laukelyje, kaip ir anksc¢iau. Kai mygtuku OK (Gerai) pasirinksite
failg, grjsite j ankstesnj puslapj (7.1 meniu), kuriame galésite
pasirinkti, ar norite paleisti naujinima.



7.2 meniu - priregistravimas

jjungtas

aktyvintas grindy dziovinimo
prisijungimas

sek.

intervalas

Nuostaty diapazonas: 1 sek. - 60 min.

Gamykliniy nuostaty diapazonas: 5 sek.

Cia galite pasirinkti, kaip esamas matavimo vertes VVM 310
turi bati iSsaugotos registro faile, USB atmintinégje.

1. Nustatykite pageidaujamga intervalg tarp registry.
2. Pazymékite ,jjungtas”.

3. ISmatuotos VVM 310 reikSmés iSsaugomos faile USB
atmintinéje nustatytu intervalu, kol bus nuimtas
Jjungtas” Zyméjimas.

? ispéjimas
Nuimkite Zyméjima nuo ,jjungtas” pries iSimdami
USB atmintine.

Grindy dZiovinimo registravimas

Cia galite jradyti grindy dziovinimo Zurnalg j USB atmintine
ir taip pamatyti, kada betoniné ploksté pasieké tinkama
temperatdra.

« |sitikinkite, kad ,,grindy dziovinimo funkcijai” yra aktyvuotas
meniu 5.9.

- Pasirinkite ,logging floor drying activated” (grindy
dziovinimo registravimas suaktyvintas).

 Dabar sukurtas zurnalo failas, kuriame galima nuskaityti
temperatirg ir panardinamojo Sildytuvo galia.
Registravimas tesiasi tol, kol ,grindy dziovinimo
registravimas suaktyvintas” néra atSaukiamas arba kol
.grindy dziovinimo funkcijai” néra sustabdytas.

? jspéjimas
Pries iSimdami USB atmintj, panaikinkite
pasirinkima ,.grindy dziovinimo registravimas
suaktyvintas®”.

7.3 meniu - valdyti nustatymus

iSsaugoti nustatymus

atkurti nustatymus

Cia galite tvarkyti (iSsaugoti arba iSgauti) visus meniu
nustatymus (naudotojo ir eksploatavimo meniu) VVM 310,
naudodami USB atmintine.

Per ,iSsaugoti nustatymus” galite iSsaugoti meniu
nustatymus USB atmintinéje, kad galétumeéte juos atkurti
véliau, arba nukopijuoti j kitg VVM 310.

g jspéjimas
KaiiSsaugote meniu nustatymus USB atmintinéje,

pakeiciate visus anksc¢iau USB atmintinéje
iSsaugotus nustatymus.

Per ,atkurti nustatymus” galite atstatyti visus meniu
nustatymus iS USB atmintinés.

g jspéjimas
Meniu nustatymy atstatymo iS USB atmintinés
anuliuoti negalima.



Iskile nepatogumai

Daugeliu atvejy VVM 310 fiksuoja triktis (triktys gali sutrikdyti
komforta) ir apie jas prane$a pavojaus signalais bei ekrane
rodo reikiamy atlikti veiksmy nurodymus.

Informacijos meniu

Visos jrenginio matavimy vertés yra surinktos meniu 3.1,
esancCiame vidaus modulio meniu sistemoje. Analizuojant
Siame meniu esancias vertes, daznailengviau surasti gedimo
Saltinj.

Veiksmai pavojaus signalo atveju

informacija / veiksmas \

atstatyti jspéjamajj signalg

pagalbos rezimas

Jei gautas avarinis signalas, reiskia, jvyko kazkoks sutrikimas;
apie tai signalizuoja bldsenos lemputé, kuri, anksc¢iau degusi
nepertraukiama zalia Sviesa, pradeda degti nepertraukiama
raudona Sviesa. Be to, informacijos lange pasirodo
zadintuvas.

AVARINIS SIGNALAS

Avarinis signalas su raudona busenos lempute reiskia, kad
jvyko sutrikimas, kurio vidaus modulis negali iStaisyti pats.
Pasukus valdymo rankenéle ir paspaudus mygtuka OK (gerai),
ekrane galima pamatyti avarinio signalo tipg ir tg signala
pasalinti. Taip pat galima nustatyti vidaus modulj kaip
pagalbos rezimas.

informacija / veiksmas Cia galite perskaityti, ka reiskia
avarinis signalas ir gauti patarimy apie tai, kg galima padaryti,
kad buty iSspresta problema, dél kurios jsijungé avarinis
signalas.

atstatyti jspéjamagjj signalg Norint, kad buty grazintas
jprastas gaminio veikimas, daugeliu atvejy pakanka pasirinkti
.atstatyti jspéjamajj signala”. Jei pasirinkus ,atstatyti
ispéjamajj signala” jsiziebia zalia lemputé, pavojaus signalas
buvo iStaisytas. Jei vis dar Sviecia raudona lemputé ir ekrane
rodomas meniu, pavadintas ,alarm” (pavojaus signalas),
pavojaus signalg sukelusi triktis vis dar neiStaisyta.

pagalbos rezimas ,pagalbos rezimas” yra avarinio rezimo
tipas. Tai reiskia, kad vidaus modulis gamina Siluma ir (arba)
ruoSia karstg vandenj, nors ir yra tam tikra triktis. Tai gali
reiksti, kad neveikia Silumos siurblio kompresorius. Tada
Siluma gaminair (arba) karstag vandenj ruosia panardinamasis
Sildytuvas.

NIBE VVM 310

? jspejimas
Norint pasirinkti pagalbos rezimas, 5.1.4 meniu
reikia pasirinkti avarinio signalo veiksma.

? jspéjimas
Pasirinkite ,pagalbos rezimas”, tai néra tas pat,
kaip avarinj signalg i§Saukusio sutrikimo
iStaisymas. BUsenos lemputé vis tiek Svies
raudonai.

Gedimy paieska ir salinimas

Jei veikimo sutrikimas nerodomas ekrane, galima pasinaudoti
Siais patarimais:

Pagrindiniai veiksmai

Pradékite patikrindami Siuos elementus:

« Jungiklio (SF1) padétis.

» Namo saugikliy grupés ir pagrindiniai saugikliai.

* Namo jzeminimo grandinés pertraukiklis.

« MiniatiGrinis jungtuvas, skirtas VVM 310 (FC1).

» Temperataros ribotuvas, skirtas VVM 310 (FQ10).

» Tinkamai nustatytas apkrovos kontrolés prietaisas.
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Zema karsto vandens temperatiira arba per

mazai karsto vandens

» Uzdarytas arba per daug pridarytas iSoréje montuojamas
karSto vandens pildymo voztuvas.

- Atidarykite §j voztuva.

- Nustatyta per Zema maiSymo voztuvo (jei jrengtas)
reikSmé.
- Sureguliuokite maiSymo voztuva.

« VVM 310 veikia netinkamu rezimu.

- Atidarykite 4.2 meniu. Jei pasirinktas rezimas ,autom.”,
pasirinkite didesne ,pap. Silumos sist. i§j.” verte 4.9.2
meniu.

- Jei pasirinktas rezimas ,rankinis”, pasirinkite ,pap.
ireng.".

7

- Karstas vanduo ruosSiamas, kai VVM 310 veikia ,rankinis”
rezimu. Jei néra oro / vandens Silumos siurblio, .pap.
ireng.” turi buti suaktyvintas.

 Didelis karsto vandens sunaudojimas.

- Palaukite, kol kar Stasanduo pakais. Laikinai didesne
karsto vandens gamyba (laikina prabanga) galima
suaktyvinti 2.1 meniu.

« Per didelis naudojamo karsto vandens srautas.

- Sumazinkite vandentiekio vandens srautg ir skyriuje
~Techniniai duomenys” Zr. techninius duomenis apie
karsto vandens kiekj.

» Per mazas kar$to vandens nustatymas.

- Atidarykite 2.2 meniu ir pasirinkite aukStesnio lygio
komforto rezima.

« Veikiant funkcijai .ISmanusis valdymas"” bloga prieiga prie
karsto vandens.

- Jei karsto vandens buvo sunaudojama mazai, bus
tiekiama maziau kar$to vandens nei jprastai. Jrenginj
paleiskite i$ naujo.

» Per Zemas karsto vandens pirmaeiliSkumas arba jis

nenustatytas.

- Atidarykite 4.9.1 meniu ir padidinkite laikotarpj, kurio
metu karsto vandens ruosSimui bus teikiama pirmenybé.
Atminkite, kad pailginus karSto vandens ruosimo laika,
sutrumpés Sildymo laikas, dél to patalpy temperatira
gali bati Zemesné arba netolygi.

* 4.7 meniu aktyvintas ,atostogy rezimas”.

- Atidarykite 4.7 meniu ir pasirinkite ,0ff” (ISjungta).
Zema kambario temperatiira
 Keliuose kambariuose uzsukti termostatai.

- Kuo daugiau kambariy nustatykite termostatus |
maksimalig padétj. Kambario temperatira reguliuokite
naudodami 1.1 meniu, o ne uzsukdami termostatus.
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Daugiau informacijos apie tai, kaip geriausia nustatyti
termostatus, Zr. naudotojo vadovo skyriuje ,Taupymo
patarimai”.

* VVM 310 veikia netinkamu rezimu.

- Atidarykite 4.2 meniu. Jei pasirinktas rezimas ,autom.”,
pasirinkite didesne ,Sildymo iSjungimas” verte 4.9.2
meniu.

- Jei pasirinktas reZzimas ,rankinis”, pasirinkite , Sildymas".
Jei to nepakanka, pasirinkite ,pap. jreng.".

« Nustatyta per Zema automatinés Sildymo valdymo
sistemos verté.

- Atidarykite 1.1meniu ,temperatdra” ir padidinkite Sildymo
kreivés nuokrypj. Jei kambario temperatdra esant
Saltiems orams visada buna Zema, kreivés nuolydj 1.9.1
meniu ,Sildymo kreive” reikia kilsteléti aukstyn.

» Per zemas Silumos pirmaeiliSkumas arba jis nenustatytas.

- Atidarykite 4.9.1 meniu ir padidinkite laikotarpj, kurio
metu Sildymui bus teikiama pirmenybé. Atminkite, kad
ilginant Sildymo laikg, mazinamas karsto vandens
ruoSimo laikas, dél to gali bati gaminamas mazesnis
karsto vandens kiekis.

* 4.7 meniu aktyvintas ,atostogy rezimas".
- Atidarykite 4.7 meniu ir pasirinkite ., Off” (ISjungta).

* Jjungtasisorinis perjungiklis, skirtas patalpy temperatarai
keisti.

= Patikrinkite visus iSorinius perjungiklius.
» Klimato sistemoje yra oro.
- ISleiskite ora i$ klimato sistemos (zr. Page 29 psl.).
« Uzdaryti voztuvai j klimato sistema arba Silumos siurblj.

- Atidarykite Siuos voztuvus.

Auksta kambario temperatira
« Nustatyta per auksSta automatinés Sildymo valdymo
sistemos verté.

- Atidarykite 1.1 meniu (,temperatdra®) ir sumazinkite
Sildymo kreivés nuokrypj. Jei kambario temperatdra per
auksta tik esant Saltam orui, reikia sumazinti kreivés
nuolydj 1.9.1 meniu ,Sildymo kreivé”.

* JjungtasiSorinis perjungiklis, skirtas patalpy temperatarai
keisti.

- Patikrinkite visus iSorinius perjungiklius.

Zemas slégis sistemoje
» Klimato sistemoje nepakanka vandens.

- Uzpildykite klimato sistema vandeniu (Zr. 29 psl.).
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Oro / vandens Silumos siurblio kompresorius
nejsijungia
« Néra nei Sildymo ar karSto vandens poreikio, nei vésinimo
poreikio (vésinimui reikia priedo).
- VVM 310 nesildo, neruoSia karsto vandens ir nevésina.
» Kompresorius uzblokuotas dél temperatiros salygy.
- Palaukite, kol temperatira pasieks gaminio darbinj
diapazona.
» Nepasibaigé minimalus laiko intervalas tarp kompresoriaus
isijungimuy.
- Palaukite bent 30 min. ir patikrinkite, ar kompresorius
ijungtas.
» Suveikeé signalizacija.
- VVM 310 laikinai uzblokuotas, zr. meniu 3.2
.Kompresoriaus informacija“.

Tik elektrinis priedas

Jei jums nepavyksta pasalinti sutrikimo ir negalite Sildyti
namo, kol laukiate pagalbos galite toliau eksploatuoti Silumos
siurblj rezimu , tik. pap. Sild.”. Tokiu atveju namas bus
Sildomas tik naudojant papildoma Sildymo sistema.

NUSTATYKITE SISTEMOS PAPILDOMO $ILDYMO
REZIMA

1. Atidarykite meniu 4.2 ekspl. rezimas.

2. Valdymo rankenéle pazymékite ,tik. pap. Sild.”, paskui
paspauskite mygtuka ,OK” (Gerai).

3. Paspauskite mygtuka ,Back” (Atgal) ir grizkite j
pagrindinius meniu.

NIBE VVM 310
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Priedai

ISsamig informacijg apie priedus ir visy priedy sgrasa galima
rasti nibe.eu.

Ne visi priedai yra prieinami visose rinkose.

AKTYVUSIS VESINIMAS ACS 310*

ACS 310 yra priedas, kuris leidzia VVM 310 kontroliuoti vésinimo
gamyba.
Dalies Nr. 067 248

*Naudojant prieda reikia, kad baty sumontuotas NIBE oro / vandens Silumos
siurblys.

JUNGIMO SU KITAIS |RENGINIAIS RINKINYS
SCA 35

SCA 35 reiskia, kad VVM 310 galima prijungti prie saulés Sildymo.
Dalies Nr. 067 245

SUVARTOJAMOS ENERGIJOS SKAICIAVIMO
RINKINYS EMK 300

Sis priedas montuojamas i$ iSorés ir naudojamas iSmatuoti baseinui,
kar§tam vandeniui ir pastato Sildymui / vésinimui tiekiamos
energijos kiekj.

Dalies Nr. 067 314

SUVARTOJAMOS ENERGIJOS SKAICIAVIMO
RINKINYS EMK 310*

Sis priedas montuojamas viduje ir naudojamas matuoti VVM 310
kar§tam vandeniui ir pastato Sildymui / vésinimui tiekiamos
energijos kiekj.

Dalies Nr. 067 246

*EMK 310 yra pridedamas Vokietijoje, Sveicarijoje ir Austrijoje.

PAPILDOMOS APLANKOS GRUPE ECS

Sis priedas naudojamas tada, kai VVM 310 sumontuotas namuose
su dviem ar daugiau skirtingy Sildymo sistemy, kurioms reikalinga
skirtinga temperatara srauto linijoje.

ECS 40 (maks.80 m?) ECS 41 (mazdaug

Dalies Nr. 067 287 80-250 m?)
Dalies Nr. 067 288

DREGNIO JUTIKLIS HTS 40

Sis priedas rodo drégmeés ir temperataros vertes, taip pat jas
reguliuoja Sildant ir vésinant.

Dalies Nr. 067 538

ISTRAUKIAMOSIOS VENTILIACIJOS MODULIS
F135*

F135 - tai iStraukiamosios ventiliacijos modulis, specialiai
suprojektuotas naudoti kartu i§ mechaniskai iStraukto oro
sugraZinta Siluma ir oro / vandens Silumos siurblio funkcijas. Vidaus
modulis / valdymo modulis valdo F135.

Dalies Nr. 066 075

*Naudojant prieda reikia, kad buty sumontuotas NIBE oro / vandens Silumos
siurblys.
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HRV |R. ERS

Sis priedas yra naudojamas norint gyvenamosioms
patalpoms tiekti energija, kuri buvo iSgauta i$ ventiliacijos
sistemos oro. Jtaisas védina namga ir Sildo tiekiama org tiek,
kiek reikia.

ERS 30-400"
Dalies Nr. 066 165

ERS S$S10-400"
Dalies Nr. 066 163

1 Galibati reikalingas iSankstinio pasildymo jrenginys.

SAULES ENERGIJOS RYSI0O MODULIS EME 20

EME 20 naudojamas palaikyti rySiui ir valdymui tarp saulés elementy
keitiklio i$ NIBE ir VVM 310.

Dalies Nr. 057 188

SAULES GAMINAMOS ELEKTROS ENERGIJOS
MATAVIMO RINKINYS EME 10

EME 10 naudojamas siekiant optimizuoti saulés energijos naudojima.
EME 10 matuoja atitinkama srove i$ inverterio per srovés
transformatoriy ir gali dirbti su visais inverteriais.

Dalies Nr. 067 541

BASEINO SILDYMAS POOL 310*

POOL 310 - tai papildomas prietaisas, kuris teikia galimybe Sildyti
baseing su VVM 310.

Dalies Nr. 067 247

*Naudojant prieda reikia, kad baty sumontuotas NIBE oro / vandens Silumos
siurblys.

KAMBARIO |RENGINYS RMU 40

Patalpos temperaturos jtaisas yra priedas su integruotu patalpos
jutikliu, kuris leidzia valdyti ir stebéti VVM 310 iS kitos blsto vietos
nei ta, kurioje jis yra.

Dalies Nr. 067 064

PRIEDY KORTELE AXC 40

Papildoma ploksté reikalinga, jei prie VVM 310 turi bati prijungtas
pakopomis valdomas papildomas jrenginys (pvz., malkomis / skystu
kuru / dujomis / briketais kirenamas katilas).

Taip pat reikalinga papildoma ploksté, jei, pvz., iSorinis cirkuliacinis
siurblys yra prijungtas prie VVM 310, kai suaktyvinamas garsinis
avarinis signalas.

Dalies Nr. 067 060

NIBE VVM 310


https://www.nibe.eu

Techniniai duomenys

Matmenys
Ry
e, L S, i —
SNTER 1 }
|
o
(<]
N~
—
— g r
&5 [~ =9 =1
560 g
[90]
300
190 190
135 135
80 80

215

615
©

s

e,

e
©

245
355
600

NIBE VVM 310 SKYRIUS 12 | Techniniai duomenys 59



Techniniai duomenys

Elektros sistemos duomenys

Maksimali papildoma galia (vidiné) kW 12

Maks. galima VVM 310 Sildymo galia su daugiau papildomos Silumos (pavyzdziui, ELK 15) kW 27

Maks. prijungiama papildomas iSorinis Sildytuvas kW 15
Vardiné jtampa 400V 3N~50Hz
Maksimali darbiné srové A 19.4
Saugiklis A 20

Terpés Sildymo siurblio galia w 3-45
Tiekimo siurblio iSvestis W 3-45
Korpuso klasé IPX1B
Sildymo terpés kontiras

Cirkuliacinio siurblio energijos klasé energija taupantis
Tiekimo siurblio energijos klasé energijg taupantis
Maksimalus Sildymo terpés sistemos slégis MPa 0,3 (3 bar)
Maks. HM temperatira °C 70
Vamzdziy jungtys

Sildymo terpé G20 vid.
Karsto vandens jungtis G20 vid.
Salto vandens jungtis G20 vid.
Silumos siurblio jungtys G20 vid.
I1Ssiplétimo indo prijungimas G20 vid.

Vidinis modulis

Kiekis, karsto vandens gyvatukas litras 17
Bendrasis vidaus modulio taris litras 270
Buferinio rezervuaro taris litras 50
Karsto vandens Sildytuvo ribinis slégis MPa (bar) 1,0 (10 bar)
Maks. leistinas vidaus modulio slégis MPa (bar) 0,3 (3 bar)
Karsto vandens sildymo galia pagal EN 16147

Karsto vandens kiekis (40 °C)* litras 270
Matmenys ir svoris

Plotis mm 600
Storis mm 615
Aukstis (be pagrindo) mm 1800
Aukstis (su pagrindu) mm 1830 - 1850
Reikiamas luby aukstis mm 1910
Svoris (be pakuotés ir vandens) kg 144
Dalies Nr.

Dalies numeris, EMK 310 jtrauktas (tik Vokietijai, Sveicarijai ir Austrijai) 069 084
Dalies Nr. 069 430

*Taikoma, kai veikia prabangus komforto rezimas, kar§to vandens srautas yra 8 I/min., o jtenkancio $alto vandens temperatara yra 10° C. Kar$to vandens

komfortg galima padidinti, sumazinant €iaupo srauta.
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Elektros grandinés schema
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